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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2018/261
(2014. gada 22. janvaris)

par pasakumiem SA.32014 (2011/C), SA.32015 (2011/C), SA.32016 (2011/C), ko istenojis Sardinijas
regions par labu Saremar

(izzinots ar dokumenta numuru C(2013) 9101)

(Autentisks ir tikai teksts italu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 108. panta 2. punkta pirmo apak$punktu,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo ipasi ta 62. panta 1. punkta a) apakspunktu,

péc tam, kad ta uzaicinajusi ieinteresétas personas sniegt piezimes saskana ar iepriek§ minéto(-ajiem) noteikumu(-iem) (')
un némusi vera iesniegtas piezimes,

ta ka:

1. PROCEDURA

(1)  Ar 2011. gada 5. oktobri pienemto Lémuma C(2011) 6961 galigo redakciju Komisija uzsdka oficialu
izmeklésanas procediru (%) attieciba uz vairakiem Italijas pienemtiem lémumiem par atbalstu bijusas Tirrenia
grupas uzpémumiem (*) (turpmak 2011. gada lémums). 2011. gada léemumu publicéja Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest. Komisija aicinadja ieinteresétas personas iesniegt savas piezimes par 2011. gada lemuma ietvertajiem
pasakumiem.

(2)  Ialija 2011. gada 15. novembrT iesniedza apsverumus par 2011. gada lémumu. Komisija sanéma ieintereséto
personu piezimes. Komisija tas nosatija Italijai, dodot tai iespgju atbildét. Italija sniedza apsverumus par
ieintereséto personu piezimém 2012. gada 24. aprila un 4. maija véstules.

(3)  Komisija 2011. gada 4. oktobri, 2011. gada 19. oktobri, 2011. gada 2. decembri, 2012. gada 27. janvari,
2012. gada 17. februari un 2012. gada 28. februari sanéma jaunas siidzibas par iesp&amo atbalstu bijusas
Tirrenia grupas uzpémumiem un/vai to ieguvéjiem. Dazas no minétajam stidzibam tika apgalvots, ka Sardinijas
regions (turpmak RAS) ir pieskiris Saremar — Sardegna Regionale Marittima (turpmak Saremar) jaunus atbalstus.

(4)  Komisija 2012. gada 7. novembri pagarinaja izmekléSanas procediiru attieciba uz inter alia daziem atbalsta
pasakumiem, ko RAS pieskira Saremar. Ar 2012. gada 19. decembra Lémuma C(2012) 9452 galigo redakciju
Komisija pienéma lémuma grozijumu, ar ko pagarina izmekléSanas procediru (turpmak 2012. gada lemums) ().
2012. gada lémumu publicgja Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi. Komisija aicindja ieinteresétds personas iesniegt
savas piezimes par izmekléSana aplikotajiem pasakumiem.

(5) RAS piezimes par pasakumiem attiecibd uz Saremar tika sapemtas 2012. gada 13. decembri un
2013. gada 26. februari.

() OVC28,1.2.2012., 18.Ipp.un OV C 84, 22.3.2013., 58. Ipp.

() OVC28,1.2.2012,18.Ipp.

(*) Sakot no 2004. gada, bijuso Tirrenia grupu veidoja di Navigazione S.p.A, Saremar — Sardegna Regionale Marittima S.p.A., Toremar — Toscana
Regionale Marittima S.p.A., Siremar — Sicilia Regionale Marittima S.p.A. un Caremar — Campania Regionale Marittima S.p.A.

() OVC 84,22.3.2013., 58. Ipp.
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(6)  Attieciba uz minétajiem pasikumiem Komisija sanéma piezimes no atbalsta sanéméja un konkurentiem. Komisija
tas nositija Italijai, dodot tai iespéju atbildét. Italija nesniedza piezimes par ieintereséto personu apsvérumiem
attieciba uz $aja lémuma aplikotajiem pasakumiem.

(7)  RAS 2013. gada 14. maija véstulé lidza Komisiju atdalit no saskana ar 2011. un 2012. gada lémumiem uzsaktas
oficialas izmeklésanas procediiras pasakumus attieciba uz Saremar un pieskirt prioritati Siem pasakumiem, Ipasi
nemot véra neizbégamo uznémuma privatizaciju.

(8)  Attiecigos pasakumus vairakas sanaksmeés ir apspriedusi Komisija, RAS parstavji un Saremar 2012. gada 24. aprili,
2013. gada 2. maija, 2013. gada 10. jalija un 2013. gada 10. oktobri, ka ari Komisija un stidzibu iesniedz&ji
2012. gada 27. julija, 2012. gada 20. novembri un 2013. gada 8. augusta.

(9)  Komisija 2013. gada 6. augusta véstule pieprasija Italijai papildu informaciju par izmeklésana aplikotajiem
pasakumiem. Italija atbildéja uz So pieprasijumu 2013. gada 26. septembri un 2013. gada 25. oktobri.

(10) Komisija sanéma turpmaku informaciju no RAS un Saremar 2013. gada 3. septembri, 2013. gada 24. oktobr,
2013. gada 13. novembri un 2013. gada 21. novembri.

(11)  Saja lemuma tiek aplitkots RAS pieprasijums pieskirt prioritati ar Saremar saistitajiem pasakumiem.

2. PASAKUMI, UZ KURIEM SASKANA AR 2011. UN 2012. GADA LEMUMIEM ATTIECAS IZMEKLESANA
(12) Oficiala izmeklesana, kuru uzsaka saskana ar 2011. un 2012. gada lemumiem, ietver $adus pasakumus:

a) kompensacija par vispar§jas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu (VINP) sniegSanu saskana ar
pagarinatiem sakotngjiem noligumiem;

b) bijusas Tirrenia grupas uznémumu privatizacija, tostarp pretgarantija Cdl, Siremar pircéjam, un pirkuma cenas
atlikts maksajums CIN, Tirrenia di Navigazione pircgjam;

¢) pietauvoSanas prioritate;

d) 2010. gada 1. oktobra Likuma Nr. 163 paredzétie pasikumi, ar ko parveido 2010. gada 5. augusta
Dekrétlikumu Nr. 125/2010;

e) RAS pienemtie papildu pasakumi par labu Saremar (kompensacija par divu jiiras mar$rutu nodro$inasanu starp
Sardiniju un Italijas kontinentalo dalu 2011.-2012. gada, Bonus Sardo — Vacanza projekts, aizdevums
EUR 3 miljonu apméra un apstiprindjuma véstules, un rekapitalizacija);

f) glabsanas atbalsta launpratiga izmanto$ana;

g) kompensacija par VINP sniegSanu saskana ar turpmakajiem noligumiem/sabiedrisko pakalpojumu ligumiem.

(13)  Sis lémums attiecas tikai uz daziem RAS pienemtiem pasakumiem par labu Saremar, kuri tiks uzskaititi turpmak.
Bonus Sardo — Vacanza projektu noveértes atseviski.

2.1. ATBALSTA SANEMEJS

(14)  Sakotngji Tirrenia grupu veidoja sesi uznémumi, proti, Tirrenia di Navigazione (turpmak Tirrenia), Adriatica, Caremar,
Saremar, Siremar un Toremar. Uznémumi sniedza jiras transporta pakalpojumus saskana ar atseviskiem sabiedrisko
pakalpojumu ligumiem, kurus noslédza ar valsti 1991. gada un kuri bija spéka lidz 2008. gada beigam (turpmak
sakotngjie noligumi). Valsts uznémumam Fintecha — Finanziaria per i Settori Industriale e dei Servizi S.p.A. (turpmak
Fintecna) (°) piederéja 100 % Tirrenia pamatkapitala, savukart Tirrenia ipaSuma bija regionalie uznémumi Adriatica,
Caremar, Saremar, Siremar un Toremar.

(°) Fintecna pilniba pieder Ekonomikas un finan$u ministrijai un nodarbojas ar kapitala dalu parvaldibu un privatizacijas procesiem, ka ari
izstrada tadu uzpémumu racionalizacijas un parstrukturésanas projektus, kuri saskaras ar razosanas, finansialam vai organizatoriskam
gratibam.
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(15)  Tirrenia 2004. gada apvienojas ar Adriatica. Sakot no 2004. gada, Tirrenia grupu veidoja Tirrenia, Caremar, Saremar,
Siremar un Toremar (°).

(16) Ar 19.b pantu Dekrétlikuma Nr. 135/2009, kas parveidots par Likumu Nr. 166/2009 (turpmak 2009. gada
likums), inter alia paredzéts, ka regionalie uzpémumi Caremar, Saremar un Toremar tiks nodoti Kampanijas,
Sardinijas un Toskanas regioniem, nemot véra to privatizaciju. Taja ari paredzgja, ka jaunie noligumi starp Italijas
valsti un Tirrenia un Siremar tiks noslégti lidz 2009. gada 31. decembrim. Lidzigi, regionalo pakalpojumu
sniegsana tiks ieklauta jaunos sabiedrisko pakalpojumu ligumos, kuri janoslédz starp Saremar, Toremar un Caremar un
attiecigajiem regioniem lidz attiecigi 2009. gada 31. decembrim un 2010. gada 28. februarim. Jaunajiem noligu-
miem/jaunajiem sabiedrisko pakalpojumu ligumiem jastajas speéka péc katras no bijusas Tirrenia grupas
uznémuma privatizacijas (’).

(17) Tadgjadi saskana ar 2009. gada likumu Saremar tika nodots RAS. Parasti uznémums nodro$inaja tikai viet&jos
kabotazas savienojumus starp Sardiniju un salam uz ziemelaustrumiem un dienvidrietumiem no Sardinijas, ka ari

starptautisko savienojumu ar Korsiku saskapa ar sakotngjo noligumu ar valsti. Saremar nav veicis nesubsidétas
darbibas.

(18) Saskana ar 2013. gada 26. julija Regionalo likumu Nr. 18 uzaicinajuma piedalities konkursa par Saremar privati-
zaciju publicésana tika atlikta lidz 2013. gada 31. decembrim. Sis lémums neskar Komisijas nostaju par citiem
pasakumiem par labu Saremar un nevienu no iespéjamiem jautdjumiem par valsts atbalstu, kuri radusies saistiba
ar uznémuma privatizaciju. Paslaik saskana ar lietu SA.32014, SA.32015 un SA.32016 tiek izmekléti visi paréjie
2011. un 2012. lémumos ietvertie pasakumi, tostarp Bonus Sardo — Vacanza projekts, un tapéc tie nav ieklauti Saja
lémuma.

2.2. SAJA LEMUMA IETVERTO PASAKUMU SIKS APRAKSTS

(19) RAS 2011. un 2012. gada pienéma vairakus pasakumus, lai veicinatu tdrismu un regionalo attistibu un
nodrosinatu teritorialo nedalamibu. Saskana ar RAS sniegto informaciju 3o iniciativu pamata galvenokart bija divi
nozimigi notikumi salas transporta pakalpojumu tirgsi 2011. gada.

(20) Pirmkart, lai gan matesuznémums Tirrenia tika nodots pardoSanai jau 2010. gada, Compagnia Italiana di
Navigazione (CIN) iegadajas uznémumu un parakstija jaunu noligumu tikai 2012. gada jdlija. Iespgjams, lidz pat
jauna noliguma parakstiSanas datumam nebija skaidrs, vai jiras transporta pakalpojumi starp Sardiniju un Italijas
kontinentalo dalu joprojam sapems subsidijas un vai saskana ar jauno noligumu ar Tirrenia pircgju tiks
samazinata sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas darbibas joma.

(21)  Otrkart, Italijas Valsts konkurences iestade (NCA) veica izmekleSanu attieciba uz privatuznémumiem, kuri
nodroginaja marsrutus starp Sardiniju un kontinentalo dalu, par iesp&amo LESD 101. panta parkiapumu, jo bija
batiski paaugstinatas transporta cenas daZos marsrutos starp Sardiniju un kontinentalo dalu. NCA pabeidza
procediiru 2013. gada 11. junija (*). Pusu (pasaZieru) transporta pakalpojumu cenu pieaugums 2011. gada vasara
tika atzits par saskanotu praksi, ar ko parkapj LESD 101. pantu. Saskana ar NCA sniegto informaciju parkapums
notika vismaz laikposma no 2010. gada septembra lidz 2011. gada septembra beigam.

(22)  Saja konteksta ar 2012. gada lémumu Komisija ir uzsakusi oficialu izmekléSanas procediiru par daziem RAS
pienemtiem pasakumiem. Tapéc Komisija siki izklastis izmekléSana aplikotos pasakumus.

(°) Saskana ar 2009. gada likumu uznémuma dala, kas nodrosinaja savienojumu ar Pontino Archipelago, tika atdalita no Caremar un nodota
Lacio regionam.

() 2009. gada likuma 19.b panta 10. punkts.

() Lieta 1743 — pramju bilesu cenas uz Sardiniju/no tas, par iespgjamo LESD 101. panta parkapumu, ko veikusi privata sektora konkurenti
(Onorato Participazioni S.r.l., Moby S.p.a., Marinsvest S.r.l., Investitori Associati SGR S.p.a., Grandi Navi Veloci S.p.a., SNAV S.p.a., Lotta
Maritime S.A., Forship S.p.a, Clessidra SGR S.p.a. un L19 S.p.a.) dazos marsrutos, kas savieno Sardiniju un kontinentalo dalu.
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2.2.1. KOMPENSACIJA PAR DIVU MARSRUTU NODROSINASANU STARP SARDINIJU UN ITALIJAS
KONTINENTALO DALU

2.2.1.1. Tiesiskais regulejums

(23) RAS pienem, ka Saremar darbiba 2011. un 2012. gada divos marsrutos, kas savieno Sardiniju un Italijas
kontinentalo dalu, proti, Olbiju (Golfo Aranci) — Civitavecchia un Vado Ligure — Porto Torres, tiek atzita par VTNP,
kurs likumigi tika uzticéts pakalpojumu sniedzgjam, paredzot to regionalajos lémumos (pilnvarojuma aktos), kas
sikak aplikoti turpmak teksta.

2011. gada 26. aprila Regionalais lemums Nr. 20/57

(24) Saskana ar RAS sniegto informaciju privatuznémumi, kuri nodrosinaja savienojumus uz Sardiniju un no tas,
2011. gada pavasari palielindja cenas lidz nesapratigam limenim. 2011. gada 26. aprila Regionalaja lémuma
Nr. 20/57 (turpmak “Lémums 20/57”) tika noradits, ka notika tehnisko jautdgjumu apspriefana ar galvenajiem
pakalpojumu sniedz&jiem, kuri darbojas $ajos marsrutos no 2011. gada 1. marta, par iespgjamiem veidiem ka
“stabilizét braukSanas maksu piepemama limeni” istermina, vidéja termina un ilgtermina. Saskana ar RAS sniegto
informaciju privatie pakalpojumu sniedzgji tomeér nevélgjas atbalstit RAS aicinajumu “veikt kopigus pasakumus,
kuru mérkis ir palielinat taristu plasmu”, samazinot braukSanas maksu $ajos marsrutos.

(25) Nemot véra bitisko tdristu pieprasijuma kritumu un baZas, kuras pauda razoSanas nozares, prasot pieejamus
savienojumus ar kontinentalo dalu, RAS saskaras ar vajadzibu veikt “steidzamas darbibas, lai nodro$inatu
konkurétspéjigu alternativu privato pakalpojumu sniedz&ju iekasétajai braukSanas maksai”. Tas noléma, ka
Saremar jasak nodrosinat savienojumus ar kontinentalo dalu un starptautiskos savienojumus “galvenajos tiirisma
un komercialajos mar$rutos” uz Sardiniju un no tas “atbilstigi tirgus noteikumiem”. Ir javed atseviska gramat-
vedibas uzskaite, lai nodro$inatu saimniecisko lidzsvaru, saskanojot transporta pakalpojumu pieprasijumu ar
pasakuma saimniecisko dzivotspéju.

(26)  Saremar japarbauda iespja izméginajuma veida uzsakt darbibu laikposma no 2011. gada 15. junija lidz
2011. gada 15. septembrim vismaz divos no $adiem savienojumiem (kombinéti pakalpojumi):

a) Ziemelaustrumsardinija (Olbija vai Golfo Aranci) — Dienviditalijas centrala dala (Civitavecchia vai Neapole) un

atpakal;

b) Ziemelaustrumsardinija (Olbija vai Golfo Aranci) — Ziemelitalijas centrala dala (La Spezia, Carrara vai Livorno)
un atpakal;

¢) Ziemelrietumsardinija (Porto Torres) — Ziemelitalija (DZenova vai Savona) un atpakal.

(27)  Saremar ari varéja brivi palielinat starptautisko savienojumu skaitu.

2011. gada 19. maija Regionalais lemums Nr. 25/69

(28) Ar 2011. gada 19. maija Regionalo lémumu Nr. 25/69 (turpmak Lemums 25/69) tika apstiprinats tarifs, kas
Saremar japieméro pasaZieru un kravas parvadajumiem Golfo Aranci — Civitavecchia marsruta laikposma no
2011. gada 15. junija lidz 2011. gada 15. septembrim. Tika konstatéts, ka, iespgjams, attiecigais marsruts bija
“viens no pieprasitakajiem marsrutiem”.

(29)  Pakalpojumu sniedzéjs varéja grozit brauksanas maksu, lai nodrosinatu, ka darbiba ir rentabla un klienti — pilniba
apmierinati. Jebkur§ minétais grozijums bija ieprieks japazino RAS. Karstai un klusai sezonai pieméroja dazadas
likmes. Rezidentiem un nerezidentiem japieméro braukSanas maksa tada pasa veida.

2011. gada 1. jinija Regionalais lemums Nr. 274

(30) Ar 2011. gada 1. janija Regionalo lémumu Nr. 27/4 (turpmak Lémums 27/4) tika apstiprinats tarifs, kas Saremar
japieméro pasazieru un kravas parvadajumiem Vado Ligure — Porto Torres marSruta laikposma no
2011. gada 22. jiinija lidz 2011. gada 15. septembrim.

(31)  Turklat, taja paredzéts, ka Sardinijas rezidenti sanem 15 % atlaidi. Saremar vargja grozit brauksanas maksu, lai
nodrosinatu, ka darbiba ir rentabla un klienti — pilniba apmierinati.

2011. gada 1. septembra Regionalais lemums Nr. 36/6

(32) 2011. gada 1. septembra Regionalaja lémuma Nr. 36/6 (turpmak Lemums 36/6) tika noradits, ka transporta cenu
piecaugums marSrutos uz kontinentdlo dalu notika péc bijusa matesuznémuma Tirrenia pardoSanas (skatit
75. apsvérumu).
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(33) Saja sakara RAS jaatbalsta pardosanas procediiras anulésana un Tirrenia pardosanas nodalisana no publiskas
konkursa procediiras par jauna noliguma pieskir§anu, tadéjadi de facto monopolstavokla novérsana jiras kabotaza
uz Sardiniju un no tas. Ir javeic pasakumi, lai nodrosinatu atklatas konkursa procediras uzsakanu attieciba uz
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas pienakumu (PSP) uzticSanu, lai atrastu labako piedavajumu attieciba uz
mardrutu un ostu skaitu, biezumu, atrumu, pakalpojumu kvalitati un brauksanas maksu gan pasaZieru, gan
kravas parvadajumiem.

(34) Ja Saremar partrauktu darbibu marSrutos uz kontinentalo dalu, tad tiktu atjaunots iepriek$gjais monopolsta-
voklis. Ilgtermina par galveno meérki regiona limen jaizvirza efektivas konkurences saglabasana kabotazas tirga.
Tas ir japanak, uzticot sabiedrisko pakalpojumu sniegsanas pienakumus attieciba uz galvenajiem marsrutiem, ko
uzskata par salas stratégiskajiem marsrutiem, tiem pakalpojumu sniedzgjiem, kuri piedava labakos pakalpojuma
nosacijjumus.

(35) Lémuma 36/6 paredzéts, ka, pamatojoties uz uznémeéjdarbibas planu, Saremar izméginajuma veida japarbauda
darbibas dzivotspéja laikposma no 2011. gada 30. septembra lidz 2012. gada 30. septembrim vismaz viena no
$adiem kombinétiem marsrutiem: Olbija — Livorno, Porto Torres — Livorno vai Cagliari — Piombino.

(36) Lidzigi, Saremar ar jaatjauno Golfo Aranci (vai Olbijas) — Civitavecchia un Porto Torres — Vado Ligure (vai DZenova)
linijas no 2012. gada 15. maija lidz 2012. gada 15. septembrim. Mar3ruti janodrosina, izmantojot divus jaunus
nomas izprieccelojumu pramjus.

(37) Lemuma 36/6 arl paredzéts, ka javeic Saremar rekapitalizacija par summu, kas vienada ar prasibu pret Tirrenia
Ipasuma tiesibu nodoSanu (skatit, sakot no 89. apsvéruma).

2011. gada 1. decembra Regionalais lemums Nr. 48/65

(38) Rikojoties saskana ar Léemumu 36/6, RAS un Saremar parbaudija vienas kombinétas linijas dzivotspé&ju Olbija —
Livorno, Porto Torres — Livorno vai Cagliari — Piombino marsruta laikposma no 2011. gada 30. septembra lidz
2012. gada 30. septembrim. Ipasi tika novertéts pasreizéjais un planotais pieprasijums péc kombinétiem pakalpo-
jumiem, braukSanas maksa, prognozéjamas izmaksas un ienémumi, ka arf alternativo pakalpojumu rentabilitate.
Analize atklajas $ada informacija:

a) Cagliari — Piombino un Porto Torres — Livorno mar§ruta ir augsts saimnieciskas nelidzsvarotibas, pieprasijuma
svarstibu un aizvietojamu pakalpojumu konkurences spiediena risks;

b) lai gan Olbijas — Livorno marsruta pastav varbiitiba par konkurences spiedienu uz cenam, saimniecisks
lidzsvars ir iespéjams;

c) Olbijas — Civitavecchia marsruta var sasniegt saimniecisko lidzsvaru.

(39) Lémuma 36/6 noradits, ka “pienakums saglabat saimniecisko lidzsvaru, lai izvairitos no nesaderiga valsts atbalsta
pieskirSanas, nelauj nekavéjoties atklat jaunus marsrutus”. Tika uzskatits, ka janodro$ina tadi marsruti, kuri
istermind uzradija labas dzivotsp&jas perspektivas, un jaatklaj izméginajuma perioda pozitivi novértétas karstas
sezonas linijas.

(40)  Tapéc Saremar tika dots rikojums nekavéjoties atklat Olbijas — Civitavecchia kombinéto liniju. Marsruts 2011. gada
bija janodrosina katru dienu ar Saremar izmantotajiem pramjiem. Klusas sezonas brauksanas maksu, kuru Saremar
iekasgja 2011. gada, apstiprinaja ka standarta brauk$anas maksu, ko Saremar bija tiesibas grozit, lai nemtu vera
pieprasijumu un nodrosinatu saimnieciska lidzsvara mérka izpildi.

(41)  Lai uzlabotu kravnesibu Olbijas — Civitavecchia un Porto Torres — Vado Ligure (vai DZenovas) mar$ruta laikposma no
2012. gada maija lidz septembrim, bija janoma vismaz tris izprieccelojumu pramji ar augstu kravnesibu.

(42)  Saremar neatkarigi no sezonas bija janosaka standarta braukSanas maksa visam linijam, lai Jautu uzpémumam
sasniegt abus darbibas mérkus — saimniecisko lidzsvaru un augstu klientu apmierinatibas limeni.

2012. gada 20. marta Regionalais lemums Nr. 12/28

(43) Ar 2012. gada 20. marta Regionalo lémumu Nr. 12/28 (turpmak Lémums 12/28) RAS nem véra Saremar
priekslikumu par tarifu 2012. gada vasaras sezonai Olbijas — Civitavecchia marsruta, pamatojoties uz uzpémuma
veikto tirgus aptauju.
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(44)  Brauksanas maksai klusaja sezona, nedélas nogalés un karstaja sezona jabut atskirigai. Attieciba uz karstaja sezona
(augusts) pieméroto braukSanas maksu Saremar ierosindja tris alternativas, proti, saglabat 2011. gada karstas
sezonas brauksanas maksu, palielinat to par EUR 5 vai ka alternativu noteikt “posto letto” brauksanas maksu
EUR 10 apmera.

(45) Ar Lémumu 12/28 Saremar tiek pilnvarots apstiprinat to ierosinato brauk3anas maksu, ar kuru var sasniegt
labako lidzsvaru starp sabiedrisko intereSu mérkiem un vajadzibu nodrosinat darbibas saimniecisko un finansialo

lidzsvaru.

2012. gada 22. maija Regionalais lemums Nr. 2214
(46) Ar 2012. gada 22. marta Regionalo lémumu Nr. 22/14 (turpmak Lémums 22/14) RAS nem véra Saremar
priekslikumu par tarifu 2012. gada vasaras sezonai (no 2012. gada 1. junija lidz 2012. gada 15. septembrim)
Porto Torres — Vado Ligure marsruta, pamatojoties uz uznpémuma veikto tirgus aptauju.

Uzpnémums ieteica noteikt dazadu braukSanas maksu klusai (1.-14. jinijs un 3.-15. septembris), vidéjai
(15. janijs—13. jalijs) un karstai sezonai (14. jalijs—2. septembris). Sardinijas rezidentiem japieméro 15 % atlaide.

Tomér lémuma nav precizi noteikta braukSanas maksa, kas Saremar ir jaiekasé marSruta. Uzpémumam deva
rikojumu pastavigi uzraudzit tirgus attistibu un korigét cenas, lai panaktu labako lidzsvaru starp sabiedrisko
intereSu mérkiem un vajadzibu nodrosinat darbibas saimniecisko un finansialo lidzsvaru. Turklat RAS néma vera,
ka Coraggio pramis tika nomats, lai to izmantotu marSrutd laikposma no 2012. gada 1. junija lidz
15. septembrim.

2012. gada 7. augusta Regionalais likums Nr. 15
2012. gada 7. augusta Regionalaja likuma Nr. 15 (turpmak Regionalais likums) paredzéts inter alia, ka nekavéjoties
tiks publicéts (60 dienu laika péc Regionala likuma stasanas spéka) uzaicindjums piedalities konkursa par Saremar

privatizaciju.

(50) Regionalaja likuma arl paredzéts, ka RAS jasedz iesp&jamais deficits, kas radies, Saremar nodro$inot savienojumus

ar kontinentalo dalu. Saja sakara tika pieskirta subsidija EUR 10 miljonu apméra.

2.2.1.2. Termins

(51) Saskana ar turpmakaja tabuld minétajiem aktiem Saremar tika uzticéta divu marSrutu nodrosinasana, kuri

savienoja Sardiniju ar Italijas kontinentalo dalu.

1. tabula

Regionilie 1éemumi, ar kuriem Saremar tiek uzticéta divu marsSrutu nodrosinasana

Golfo Aranci (Olbija) — Civitavecchia

Vado Ligure — Porto Torres

2011. gada vasaras se-
zona

2011. gada 19. maija Lémums Nr. 25/69

(no 2011. gada 15. janija lidz 15. sep-
tembrim)

2011. gada 1. junija Lemums Nr. 27/4

(no 2011. gada 22. junija lidz 15. septem-
brim)

2012. gada ziemas se-
zona

2011. gada 1. decembra Lémums

Nr. 48/65

(talitgja linijas atklasana)

Netiek nodrosinats

2012. gada vasaras se-
zona

2011.
Nr. 36/6

(no 2012. gada 15. maija lidz 15. sep-
tembrim)

gada 1. septembra Lémums

2011.
Nr. 36/6

(no 2012. gada 15. maija lidz 15. septem-
brim)

gada 1. septembra Lémums

Tomeér ieprieks apstiprinatais darbibas grafiks nav pilniba ievérots.

Saremar 2011.

gadd nodroSindja Civitavecchia —

Olbijas

(Golfo

Aranci) marSrutu  katru  dienu no

2011. gada 15. junija lidz 15. septembrim. Saja laika $o marSrutu nodrosinaja ari Moby, Tirrenia, Grandi Navi
Veloci (GNV) un Forship (Sardinia Ferries).
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(54)  Saremar 2012. gada nodrosindja marsrutu no 2012. gada 16. janvara lidz 2012. gada 15. septembrim. Vasaras
perioda Saremar nodrosinaja marrutu katru dienu no 2012. gada 1. jinija lidz 2012. gada 15. septembrim (nevis
no 2012. gada 15. maija, ka paredzéts Lémuma 36/6). Vasaras periodd $aja marSruta darbojas Moby un
CIN/Tirrenia. Ziemas perioda (no 2012. gada 16. janvara lidz 2012. gada 30. maijam) Saremar nodrosinaja
marsrutu 6 dienas nedéla (°). Ari Tirrenia nodro$inaja marsrutu, kas saskana ar sabiedrisko pakalpojumu
sniegsanas pienakumu bija paredzéts sakotn&ja noliguma. Ziemas sezona marsruta nedarbojas neviens privats
pakalpojumu sniedzgjs.

(55)  Saremar nodrosindja Vado Ligure — Porto Torres marSrutu 4 dienas nedéla (') no 2011. gada 22. junija lidz
2011. gada 15. septembrim un no 2012. gada 1. junija (nevis no 2012. gada 15. maija, ka paredzéts Lémuma
36/6) lidz 2012. gada 15. septembrim. MarSruta 2011. gada darbojas Moby, Tirrenia un GNV. Marsruta
2012. gada darbojas Moby, CIN/Tirrenia un GNV.

(56)  Pakalpojumu sniegSana abos marsrutos tika partraukta 2012. gada 15. septembri.

2.2.1.3. Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas pienikumi

(57) RAS apgalvo, ka Saremar tika uzticéti pakalpojumu snieganas pienakumi attieciba uz iekaséto braukSanas maksu
divos mar$rutos uz kontinentalo dalu. Pakalpojumu snieg8anas pienakumu uzticéSanas pamatojums bija Sardinijas
kopienai kaitéjoss cenu pieaugums, kas radas, privatiem pakalpojumu sniedzgjiem noslédzot pret konkurenci
vérstu noligumu attieciba uz attiecigajiem marsrutiem.

(58) Turpmak tiek aplikoti pilnvarojuma aktos paredzétie ipasie noteikumi attieciba uz brauksanas maksu:

a) Lemuma 20/57 nav skaidru noteikumu attieciba uz brauksanas maksu, kas Saremar jaickasé ierosinatajos
marsrutos;

b) Lémuma 25/69 apstiprinats tarifs, kas Saremar japieméro Golfo Aranci — Civitavecchia marSruta no
2011. gada 15. junija lidz 2011. gada 15. septembrim. Pakalpojumu sniedzgjs vargja grozit brauksanas maksu,
ieprieks par to informéjot RAS, lai nodrosinatu, ka darbiba ir rentabla un klienti — pilniba apmierinati;

¢) Lemuma 27/4 apstiprinats tarifs, kas Saremar japieméro kombinétiem pasazieru un kravas parvadajumiem
Vado Ligure — Porto Torres marSruta no 2011. gada 22. junija lidz 2011. gada 15. septembrim. Sardinijas
rezidentiem japieméro 15 % atlaide. Pakalpojumu sniedzgjs vargja korigét brauksanas maksu, ieprieks par to
informéjot RAS, lai nodrosinatu, ka darbiba ir rentabla un klienti — pilniba apmierinati;

d) Lémums 36/6 neattiecas uz braukanas maksu;

¢) Lemuma 48/65 dots rikojums Saremar nekavéjoties atjaunot Olbijas — Civitavecchia marSruta darbibu,
apstiprinot ka standarta braukSanas maksu klusas sezonas brauksanas maksu, ko Saremar iekasgja 2011. gada.
Saremar vargja korigét 3o braukSanas maksu, iepriek§ par to pazinojot RAS, lai nemtu véra faktisko
pieprasijumu un nodrosinatu saimnieciska lidzsvara mérka izpildi;

f) Lémuma 12/28 apstiprinats Saremar priekslikums piemérot dazadu braukSanas maksu 2012. gada vasara
Olbijas — Civitavecchia mar$ruta, noskirot kluso sezonu (darba dienas jinija un jilija), nedélas nogales un karsto
sezonu (augusts), un nemtas véra tris Saremar ierosinatas alternativas attieciba uz karstaja sezona piemérojamo
brauk$anas maksu. Regionalaja lemuma netika precizi noteikta brauksanas maksa, kuru pakalpojumu sniedzéjs
bija ierosinajis iekasét marsruta. RAS ari nepienéma lémumu par kadu no trim Saremar ierosinatajam alterna-
tivajam likmém karstajai sezonai. Ta vieta RAS deva rikojumu Saremar piemérot to brauksanas maksu, ar kuru
var sasniegt labako lidzsvaru starp sabiedriskajam interesem un saimnieciskas dzivotsp&jas meérka izpildi.
Saskapa ar Lémumu 12/28 Saremar jasaglaba Lemuma 48/65 paredzéta standarta braukSanas maksa lidz
2012. gada aprila beigam;

g) Lémuma 22[14 apstiprinats Saremar priekslikums piemérot dazadu braukSanas maksu 2012. gada klusaja
(jinija pirma puse un septembra pirma puse), vidéja (no junija vidus lidz jalija vidum) un karstaja (no julija
vidus lidz 2. septembrim) sezona Porto Torres — Vado Ligure marSruta. Regionalaja lémuma netika precizi
noteikta brauksanas maksa, kuru pakalpojumu sniedzéjs bija ierosinajis iekasét marsruta. Tomér taja paredzéts,
ka Sardinijas rezidentiem japieméro 15 % atlaide.

(59) Izmeklesanas gaita RAS iesniedza Komisijai véstules attieciba uz divu marSrutu darbibu 2012. gada, kuras Saremar
informéja par marsrutos iekasgjamo brauksanas maksu 2012. gada, ko RAS oficiali apstiprinja Lémumos 12/28

(°) Savienojums katru dienu no 2012. gada aprila.
(*) 3 dienas nedéla no 2012. gada 1. junija lidz 2012. gada 19. jinijam un no 2012. gada 4. septembra lidz 2012. gada 15. septembrim.



22.2.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 49/29

un 22/14. Attieciba uz Olbijas — Civitavecchia marsrutu Saremar informéja, ka marsrutus lidztekus nodrosinaja
Tirrenia, Moby un GNV, iekasgjot dazadu braukSanas maksu atkariba no sezonas. Saremar arl apstiprindja, ka o
pakalpojumu sniedzgju vida Tirrenia piedavaja labakas cenas. Véstulé siki aplikota marSrutd piemérojama
brauksanas maksa 2012. gada vasaras klusaja sezona, nedé€las nogalés un karstaja sezona un tris priekslikumi
attieciba uz karsto sezonu (viens par 2011. gada tarifa saglabasanu, otrs un treSais par pieaugumu EUR 5 un
EUR 10 apmeérd, t. i., attiecigi pieaugot cenai par vietu kajité) un apstiprinats, ka tapat ka 2011. gada rezidentiem
nepieméros samazinatu braukSanas maksu. Saremar arl apstiprina, ka tarifu priekslikuma pamata ir ar Tirrenia
brauksanas maksu salidzinami kritériji. Attieciba uz Porto Torres — Vado Ligure marsrutu Saremar informéja, ka
lémums par pakalpojumu sniegSanas uzsaksanu 2012. gada tika pienemts, pamatojoties uz 2011. gada registré-
tajiem pozitivajiem rezultatiem. Tika ierosinats mérens brauk3anas maksas pieaugums vidéja un karsta sezona,
kurs lautu uznémumam bt rentablam.

(60) Nobeiguma Komisija norada, ka Léemuma 48/65 par Olbijas — Civitavecchia marsruta uzsaksanu 2012. gada janvari
minéts, ka Saremar janodrodina marsruts katru dienu, izmantojot izprieccelojumu pramjus. Pilnvarojumu aktu
parbaude liecina, ka Saremar netika pieméroti citi saistosi nosacijumi attieciba uz divu mar§rutu nodrosinasanu
(pieméram, attieciba uz biezumu), ka tikai noteikums par kombinétu pasazieru un kravas parvadajumu nodrosi-
nasanu. Ar Italijas iestades oficialas izmekléSanas gaitd nav iesniegusas Komisijai pieradijumus, ka saskana ar
citiem tiesibu instrumentiem ir piemérotas citas prasibas papildus tam, kas paredzétas iepriek§ minétajos
pilnvarojuma aktos.

2.2.1.4. Kompensacija

(61) Neviena no pilnvarojuma aktiem nav atsauces uz kompensaciju, kas Saremar japieskir par divu mar$rutu nodrosi-
nasanu uz kontinentalo dalu 2011.-2012. gada. Gluzi pretéji, pamatojoties uz attiecigo aktu noteikumiem,
pakalpojumi bija jasniedz saskana ar komercnoteikumiem, un Saremar tika dota liela ricibas briviba, lai korigétu
brauk$anas maksas limeni, ar noliku nodrosinat, ka abi marsruti ir rentabli.

(62) Saskana ar 2012. gada 7. augusta Regionalo likumu Nr. 15 tika pieskirta subsidija EUR 10 miljonu apméra no
2012. gada regionala budzeta, lai segtu “iespgjamo deficitu”, kas radies, Saremar nodro$inot savienojumus ar
kontinentalo dalu. Pamatojoties uz publiski pieejamu informaciju ('), kompensacija tika izmaksata divos
maksajumos 2012. gada 6. novembri un 2012. gada 3. decembri.

(63) Saskana ar izmekléSanas gaita sapemto informaciju Saremar par divu marSrutu nodrosinaanu registréja
zaud&umus EUR 214 000 apmeéra 2011. gada un EUR 13 440 220 apméra 2012. gada.

2.2.1.5. Konkurences stavoklis marsrutos

(64)  Konkurences stavoklis marsrutos, kas savieno Sardiniju ar Italijas kontinentalo dalu, ir diezgan bitiski mainijies
laikposma no 2011. lidz 2012. gadam.

(65)  Papildus valsts pakalpojumu sniedzéjam Tirrenia marSrutos uz Sardiniju un no tas 2011. gada pavasari darbojas
Cetri privati pakalpojumu sniedzgji: Moby, Forship, SNAV ('3) un GNV.

(66) Uzpémumu Moby kontrole Onorato Partecipazioni S.r.l. (turpmak Onorato Partecipazioni). Moby darbojas juras
transporta pakalpojumu tirgli, parvadajot pasaZierus un kravas Vidusjtra.

(67) GNV ir privats pakalpojumu sniedzgjs, kas atrodas jiras transporta uznémumu grupas parvalditajuznémuma
Marinvest un Investitori Associati SGR kopipasuma. Uznémums nodrosina vairakus mar$rutus Vidusjara.

(68)  Marinvest pilniba kontrolé uznémumu SNAV, kur§ nodrosina gandriz tikai pasaZieru parvadajumus dazados
marsrutos Vidusjara.

("") Relazione sul Rendiconto generale della Regione autonoma della Sardegna per lesercizio finanziario 2012, 359. Ipp., kas pieejams: http://www.
corteconti.it/export/sites/portalecdc/_documenti/controllo/sezioni_riunite/sezioni_riunite_regione_sardegna/2013/relazione_parifixa.
pdf.

(") SNAV nodrosinaja Olbijas — Civitavecchia mar3rutu [idz 2011. gada maijam, kad to aizstaja GNV.


http://www.corteconti.it/export/sites/portalecdc/_documenti/controllo/sezioni_riunite/sezioni_riunite_regione_sardegna/2013/relazione_parifixa.pdf
http://www.corteconti.it/export/sites/portalecdc/_documenti/controllo/sezioni_riunite/sezioni_riunite_regione_sardegna/2013/relazione_parifixa.pdf
http://www.corteconti.it/export/sites/portalecdc/_documenti/controllo/sezioni_riunite/sezioni_riunite_regione_sardegna/2013/relazione_parifixa.pdf
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(69)  Forship, kuru kontrolé Francijas uznémums Lotta Maritime S.A., nodrodina pasazieru un transportlidzeklu
parvadajumus Vidusjtira, ipasi uz Sardiniju un no tas, izmantojot zimolus Corsica Ferries un Sardinia Ferries.

(70) NCA 2011. gada maija parbaudija visus pakalpojumu sniedz&jus (iznemot Tirrenia) saistiba ar iesp&jamo LESD
101. panta parkapumu attieciba uz marSrutu nodro$inasanu uz Itdlijas kontinentalo dalu, tostarp diviem
mar$rutiem, kurus Saremar nodro$inaja 2011.-2012. gada. NCA pabeidza procediiru 2013. gada 11. janija ().
Ta noléma, ka puSu pasaZieru parvadajumu cenu pieaugums ir saskanota prakse, ar ko parkapj LESD 101. pantu.
Parkapums notika vismaz laikposma no 2010. gada septembra lidz 2011. gada septembra beigam.

(71)  Saskana ar NCA sniegto informaciju lielakie pakalpojumu sniedzgji Civitavecchia — Olbijas (Golfo Aranci) marsruta
2009.-2010. gada parvadato pasazieru zina bija Moby (lidz 40 %) un Tirrenia (lidz 35 %). Tirrenia 2011. gada
palielinaja savu tirgus dalu uz Moby rékina, bet Saremar tirgus dala bija mazaka par 10 % (). NCA noradija, ka
Saja marSruta:

— Moby bija registrgjis zaudgjumus (mazak neka EUR 1 miljons) 2008.-2010. gada un pelnu 2011. gada,
— SNAV bija registréjis zaud&jumus 2008.-2010. gada, noradot samazinajuma tendenci,

— ari Forship bija registréjis negativus rezultatus 2008.-2011. gada.

(72) Dzenovas (Vado Ligure) — Porto Torres marsrutd Moby, Tirrenia un GNV 2009.-2010. gada bija vienada tirgus dala.
Lidzigi, Tirrenia tirgus dala 2011. gada palielinajas, bet Moby — samazinajas. GNV samazinaja savu klatbtni tirgti
vairak neka uz pusi. Saremar tirgus dala bija mazaka par 10 %. NCA arl noradija, ka:

— Moby uzlaboja rezultatus no nelieliem zaud&umiem 2008. gada lidz pelnai 2011. gada,

— GNV registrgja lielus zaud&umus marsruta 2008.-2010. gada.

(73) NCA parbaudes gaita privatie pakalpojumu sniedzgji pamatoja cenu pieaugumu 2011. gada vasaras sezona
(kopuma par 85 % salidzinajuma ar 2010. gadu Olbijas — Civitavecchia mar$ruta un par 75 % Dzenovas — Porto
Torres mar§rutd) ar ievérojamu degvielas izmaksu pieaugumu. Saskana ar NCA sniegto informaciju Tirrenia
istenoja mérenaku cenu pieaugumu, proti, lidz 30 % Civitavecchia — Golfo Aranci marsruta un lidz 15 % DZenovas
— Porto Torres marSruta.

(74)  Turklat saskana ar NCA lémumu starp Moby un GNV 2011. gada pavasari tika parakstiti divi noligumi. Jo ipasi,
abi uznémumi parakstija kopgja koda noligumus attieciba uz Civitavecchia — Olbijas marrutu par laikposmu no
2011. gada aprila lidz decembrim, saskana ar kuriem tie kopa nodrosinja marsrutu un piedalijas rezultatos
atbilstigi ieprieks noteiktajai procentualajai attiecibai, neatkarigi no pardoto bilesu daudzuma. Pamatojoties uz
otro noligumu, GNV vargja pardot Moby biletes Dzenovas — Porto Torres marruta no 2011. gada jinija lidz
decembrim. Tapéc parskata perioda GNV novirzija uz Moby pieprasijumu, kuru pats nevaréja nodrosinat, tadéjadi
kait&ot Tirrenia un Saremar. Pamatojoties uz Siem noligumiem, NCA secindja, ka abiem uzpnémumiem nebija
stimula konkurét ar cenam attiecigajos marsrutos. Ari 2012. gada tie pasi uzpémumi noslédza lidzigus
noligumus.

(75) Parpemot Tirrenia, CIN 2012. gada 18. julija parakstija jaunu noligumu ar Italijas valsti (skatit 16. apsvérumu),
saskana ar kuru uzpémumam uzticgja pakalpojumu snieganas pienakumu izpildi inter alia Civitavecchia — Olbijas
un Dzenovas — Porto Torres marSruta. CIN ir konsorcijs, kura laika, kad Tirrenia izlika pardosana, ietilpa Moby,
SNAV un GNV (divi pédgjie ar Marinvest starpniecibu) un Grimaldi Compagnia di Navigazione, t. i., galvenie Tirrenia
konkurenti marsrutos, kurus parasti nodro$inaja saskana ar sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas rezimu (*°).

(") Skatit 8. zemsvitras piezimi.

(") NCA 2012. gada 31. oktobra Lemums Nr. 24033, SP136 — Saremar — Sardegna Regionale Marittima/Civitavecchia — Golfo degli Aranci un
Vado Ligure — Porto Torres marsruti.

(**) CIN 2010. gada novembri izveidoja Grimaldi, Marinvest un Moby, lai piedalitos konkursa par Tirrenia iegadi. Marinvest (kas kontroléja
SNAV) 2011. gada sakuma ieguva kontroli par GNV; 2011. gada marta Moby nodeva savas CIN akciju dalas ta kontrolgjosajam
akcionaram Onorato Participazioni. Tad&jadi 2011. gada marta CIN galvenie akcionari bija Onorato Participazioni (kas kontroléja Moby) un
Marinvest (kas kontroléja GNV un SNAV).
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(76) Par CIN veikto Tirrenia parnem$anu pazinoja Komisijai, un Komisija 2012. gada 18. janvari noléma uzsakt
procediiru saskana ar 6. panta 1. punkta c) apakSpunktu Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (*). Velak puses
darbibu atsauca un pazinoja NCA par jaunas darbibas uzsikSanu, kuras jaunais akcionars bija CIN. Ar nosacitu
lémumu NCA 2012. gada 21. junija apstiprinaja jauno apvienosanos (V).

(77)  GNV un Forship partrauca darbibu Civitavecchia — Olbijas marsruta 2012. gada. Savas piezimés izmekléSanas gaita
GNV apgalvoja, ka ta izieSana no tirgus bija tieSs ta atbalsta rezultats, kuru RAS pieskira Saremar un kur§ deva
iesp&ju Saremar ieviest brauksanas maksu, kas bija zemaka par izmaksam (skatit 135. apsvérumuy).

(78)  Konkurences stavoklis divos mar$rutos bridi, kad Saremar ienaca tirgii, bija $ads.

2. tabula

Konkurences stavoklis marsrutos.

Golfo Aranci (Olbija) — Civitavecchia Vado Ligure — Porto Torres

2011. gada vasaras se- Moby, Tirrenia, GNV ('), Forship (Sardinia | Moby, Tirrenia, GNV
zona (jiinijs—septembris) | Ferries)

2012. gada ziemas se- | CIN/Tirrenia Netiek nodrosinats
zona

(janvaris—-maija vidus)

2012. gada vasaras se- | CIN/Tirrenia Moby, CIN/Tirrenia, GNV
zona

(maija vidus—septembris)

(") SNAV nodrosindja marsrutu lidz 2011. gada maijam.

(79) Ar 2013. gada 18. junija piepemto lémumu (*¥) NCA uzsaka oficialu izmekléSanas procediru par iesp&amo
parkapumu, ko veikusi Moby un CIN attieciba uz ta NCA lémuma nosacijumiem, ar kuriem atlauj Tirrenia/CIN
apvieno$anos inter alia attieciba uz nosacjumu paaugstinat cenu (salidzindgjuma ar Moby 2009. gada noteikto
brauksanas maksu) tris marSrutos, kas savieno Sardiniju ar kontinentalo dalu, tostarp divos $aja izmeklésana
aplukotos marsrutos, tikai, lai segtu degvielas izmaksu pieaugumu.

2.2.2. REKLAMAS PASAKUMI

(80) Saskana ar 2011. gada 26. aprila Regionalo lémumu Nr. 20/58 (turpmak Lemums 20/58), Agenzia Sardegna
Promozione (turpmak Agentiira) jafinansé Bonus Sardo — Vacanza projekta marketings EUR 3 miljonu apméra (ar
PVN) (*).

(81)  Ar 2011. gada 19. maija Regionalo léemumu Nr. 25/53 (turpmak Lémums 25/53) RAS uztic€ja Saremar uzdevumu
veikt reklamas pasakumus, kuri ietvéra logotipu izvietosanu un Saremar kugu reklameésanu, lai mudinatu izvéléties
Sardiniju ka tirisma galameérki, tomér skaidri neveicinot Bonus Sardo — Vacanza projektu. Lémuma 25/53 ari dots
rikojums Agentirai pieskirt Saremar Lémuma 20/58 paredzétos EUR 3 miljonus, nekavéjoties izmaksajot avansa
maksajumu 80 % apmeéra.

(") Padomes 2004. gada 20. janvara Regula (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uzpémumu koncentraciju (EK ApvienoSanas regula)
(OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp)).

(") Ar 2012. gada 21. junija Lémumu Nr. 23650, C11613, NCA nosaciti apstiprindja, ka CIN parnem Tirrenia uznémuma dalu, kura
atrodas Moby (40 %), L19 (30 %), Gruppo Investimenti Portuali S.p.A. (20 %) un Shipping Investment S.r.I. (10 %) kopipasuma. NCA ir
piemérojusi daZus nosacijumus inter alia, ka Moby un CIN no 2012. lidz 2016. gadam neizmanto kopgja koda noligumus, un Civitavecchia
— Olbijas, DzZenovas — Porto Torres un DZenovas — Olbijas mar3rutos tick piemérota tada brauk3anas maksa, lai saglabatu vidgjos
ienakumus uz vienibu, kurus Moby sanéma 2009. gada vasard (iznemot pieaugumu, kas ir tiesi attiecinams uz tilpnes izmaksu
pieaugumuy). CIN/Tirrenia aizstas uznémumu Moby DzZenovas — Porto Torres marSrutd. Moby un CIN nodos citiem pakalpojumu
sniedz&jiem 10 % no Civitavecchia — Olbijas mar3ruta noslodzes 2013. un 2014. gada vasaras sezonas.

("®) NCA 2013. gada 18. jiinija Lémums Nr. 24418, C11613B.

(**) Bonus Sardo — Vacanza projekts tika apstiprinats, lai veicinatu un atbalstitu tGrismu Sardinija. Saskana ar projektu 2011. gada vasara
izmaksas par pramja biletém (ne vairdk ka EUR 90 apmérd, ko pieméroja vismaz divu pasaZieru grupai) tika tie$i atmaksatas
pasazieriem, kuri celoja uz Sardiniju un no tas un uzturéjas Sardinija vismaz tris naktis.
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2.2.3. AIZDEVUMS EUR 3 MILJONU APMERA UN PIRMA APSTIPRINAJUMA VESTULE

(82) Saskana ar 2011. gada 12. maija Lemumu Nr. 23/2 (turpmak Lemums 23/2), lai risinatu likviditates vajadzibas,
Saremar atlava nemt aizdevumu EUR 3 miljonu apméra ar procentu likmi, kas atbilst “vidgjai tirgus likmei”, un
indikativo dzéSanas terminu péc astoniem ménesiem.

(83) Ar 2011. gada 20. julija Regionalo lémumu Nr. 31/24 (turpmak Lémums 31/24) RAS ka vienigais Saremar
akcionars izdeva apstiprinajuma véstuli Banco di Sardegna S.p.A (turpmak BS banka) ka priek$nosacijumu kredit-
linijas apstiprinasanai.

(84)  Apstiprindgjuma véstulé RAS apnemas ieprieks informét BS banku par visim iespéjamam izmainam, kas saistitas
ar uznémuma akciju paketi, un censties efektivi parvaldit uznémumu.

(85) Ar 2012. gada 20. marta Regionalo lémumu Nr. 12/15 (turpmak Lemums 12/15) RAS publiskoja informaciju, ka
Saremar nav izmantojis ar Lémumu 23/2 apstiprinato kreditlinjju EUR 3 miljonu apméra un ka ar Lémumu
31/24 apstiprinatas apstiprinajuma véstules termins ir beidzies.

2.2.4. OTRA APSTIPRINAJUMA VESTULE

(86) Ar 2011. gada 23. decembra Regionalo lémumu Nr. 52/119 (turpmak Lemums 52/119) RAS apstiprindja otro
apstiprindjuma vestuli, lai dotu iesp&ju Saremar sanemt konta partérina pakalpojumu EUR 5 miljonu apméra ar
noliiku nekavéjoties nodrosinatu pietieckamu likviditati savienojumu nodrosinasanai ar kontinentalo dalu. Monte
dei Paschi di Siena bank (turpmak MPS banka) pieprasija garantiju ka priek$nosacijumu pakalpojuma apstipri-
nasanai.

(87)  Apstiprindjuma vestulé tika noradits, ka Saremar pilniba atrodas RAS ipasuma, ka ir apstiprinata rekapitalizacija
EUR 11,5 miljonu apméra un ka uzpémumam jaturpina nodrosinat savienojumus ar kontinentalo dalu. RAS
apnemas ieprieks informet aizdevéju par jebkuram iespéjamam izmainam, kas saistitas ar uzpémuma akciju
paketi, un censties efektivi parvaldit uznpémumu.

(88) RAS noradija, ka ar Lémumu 52/119 apstiprinatd apstiprindjuma véstule netika izdota un MPS pieskira
kreditliniju EUR 2,5 miljonu apmeéra par tirgus likmém, nesanemot garantiju no RAS. RAS iesniedza Komisijai
kreditlinijas noligumu ar MPS banku kopa ar piezimém par 2012. gada lémumu attiecibd uz procediras
uzsak$anu. Liguma paredzéta kreditlinija, kuras summa neparsniedz EUR 2,5 miljonus ar mainigu procentu likmi,
pamatojoties uz viena ménesa EURIBOR + 5 %.

2.2.5. REKAPITALIZACJA

(89) Saskana ar Lémumu 36/6 Romas Civiltiesas bankrota palata pienacigi registréja Saremar prasibu pret Tirrenia par
maksatnespéju EUR 11 546 403,59 apmeéra, un 2011. gada 1. aprili to pasludinaja par izpildamu. Kredita
norakstidana EUR 5 773 201,80 apmérs, t. i, 50 % apméra, apstiprinot uznémuma 2010. gada bilanci, radija
EUR 5 253 530,05 zaud&umus 2010. gada. Saremar akcionaru kopsapulce 2012. gada 28. marta noléma segt
zaudgjumus EUR 4 890 950,36 apméra (*), parnesot tos uz 2012. gadu un samazinot kapitalu no
EUR 6 099 961 lidz EUR 1 209 010,64.

(90) Saskana ar Italijas Civilkodeksu paredzéts, ka akcionari veic uzpémuma rekapitalizaciju, ja ta kapitals ir
samazinajies par vairak neka tredalu. Tapéc akcionaru kopsapulce 2012. gada 15. jinija noléma palielinat
Saremar kapitalu no EUR 1 209 010,64 lidz EUR 6 099 961, no kuriem EUR 824 309,69 iemaksaja
2012. gada 11. julija, t. i, minimalo summu, kas paredzéta, lai kapitals atbilstu tiesibu aktos noteiktajam
prasibam. Paréja summa jaiemaksa péc ieprieksgjas pasakuma pazinoSanas Komisijai.

(91)  Lidz $im Komisija nav sanémusi informaciju par turpmakiem kapitala ieguldfjumiem.

(*) Pecrezerves kapitala un ieprieksgjo finansu gadu pelnas izmantosanas.
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3. PROCEDURAS UZSAKSANAS PAMATOJUMS

3.1. KOMPENSACIJA PAR DIVU MARSRUTU NODROSINASANU STARP SARDINJJU UN ITALIJAS
KONTINENTALO DALU

3.1.1. ATBALSTA RAKSTUROJUMS

(92) Komisija 2012. gada léemuma pauda sakotnéjo viedokli, ka aktos, ar kuriem Saremar tika uzticéta divu marSrutu
nodrosinasana uz kontinentalo dalu, attiecigie pakalpojumi nebija skaidri atziti par VINP un uz tiem neattiecas
kompensacija Saremar par pakalpojumu snieg§anas pienakumu izpildi. Komisija ari noradjja, ka, pamatojoties
pieejamo informaciju par $o posmu, kiet, ka Saremar pieskirta kompensacija EUR 10 miljonu apmeéra parsniedz
darbibas zaud&umus.

(93) Komisija arl pauda sakotn&jo viedokli, ka netika ievérots ceturtais Altmark nosacijums (*'), ta ka par papildu
diviem Saremar 2011. gada uzticétajiem marSrutiem nebija rikots konkurss. Turklat Komisijai nebija pieradijumu
par to, ka faktiski Saremar sniedza pakalpojumus sabiedribai par zemako cenu.

3.1.2. SADERIBA

(94) Komisija uzskatija, ka atbalstu Saremar valsts kompensacijas veida nevargja uzskatit par saderigu ar ieksjo tirgu
un atbrivot no pazinoSanas prasibas saskana ar Komisijas Lémumu 2005/842[EK (*3 (turpmak “2005. gada
VTNP lémums”) vai saskana ar Komisijas Lémumu 2012/21/ES (¥) (turpmak “2011. gada VINP lémums”).

(95) Komisija pauda Saubas attieciba uz kompensacijas saderibu, pamatojoties uz Eiropas Savienibas regulé§jumu par
valsts atbalstu attieciba uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem (2011. gads) (**) (turpmak
2011. gada VTNP regulégjums), nemot veéra, ka ir apSaubams, vai pakalpojums atzistams par vispargjas tautsaimnie-
ciskas nozimes pakalpojumu, un to, ka Saremar, iesp€jams, ir sanémis parmérigi lielu kompensaciju.

(96)  Visbeidzot, Komisija noradija, ka péc 2012. gada 31. janvara ari VINP ir jaatbilst papildu nosacijumiem, kas
paredzéti 2011. gada VINP regulgjuma 14., 19., 20., 24., 39. un 60. punkta, lai to uzskatitu par saderigu ar
ieksgjo tirgu. Komisija uzskatija, ka $aja gadijuma minétie nosacijumi nebija izpilditi.

3.2. REKLAMAS PASAKUMI

(97) Komisija aicinaja Italiju paskaidrot, ka tika noteikta reklamas pasakumu cena, un iesniegt pieradjjumus, ka to cena
bija noteikta saskana ar tirgus vértibu, pieméram, iesniedzot tirgi pieejamos kriterijus.

3.3. AIZDEVUMS EUR 3 MILJONU APMERA UN APSTIPRINAJUMA VESTULES

(98) Komisija pauda sakotn&jo viedokli, ka ar apstiprindjuma véstulém Saremar netika pieskirtas nepamatotas prieks-
rocibas, jo tas netika izmantotas, lai garantétu atbalsta sanéméja aizdevumu vai citas finansialas saistibas. Komisija
ladza Italiju un ieinteresétas personas iesniegt piezimes $aja sakara.

(99) Komisija arT aicingja Italiju iesniegt pieradijumus, ka aizdevums, ko Saremar izsniedza Banco di Sardegna S.p.A., bija
saderigs ar tirgus noteikumiem.

(*') Lieta C-280/00 — Altmark Trans and Regierungsprisidium Magdeburg [2003] Recueil I-7747. 1pp.

(*») Komisijas 2005. gada 28. novembra Lémums 2005/842/EK par EK Liguma 86. panta 2. punkta piemérosanu valsts atbalstam attieciba
uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daziem uzpémumiem, kuriem uzticéts sniegt pakalpojumus ar visparéju tautsaim-
niecisku nozimi (OV L 312, 29.11.2005., 67. 1pp.).

(*) Komisijas 2011. gada 20. decembra Lémums 2011/21/ES par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106. panta 2. punkta
piemérosanu valsts atbalstam attieciba uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daziem uzpémumiem, kuriem uzticéts
sniegt pakalpojumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi (OVL 7, 11.1.2012., 3. Ipp.).

() OVC8,11.1.2012., 15.Ipp.
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3.4. REKAPITALIZACIA

(100) Attieciba uz Saremar rekapitalizaciju Komisija pauda sakotnéjo viedokli, ka ar pasakumu uzpémumam tika
pieskirta ekonomiska prieksrociba, nemot véra, ka ir maz ticams, ka lidzigos apstaklos privats akcionars biitu
pieskiris attiecigo kapitalu. Komisija liidza Italiju un ieinteresétas personas iesniegt piezimes $aja sakara.

4. RAS un Saremar piezimes

4.1. KOMPENSACIJA PAR DIVU MARSRUTU NODROSINASANU STARP SARDINIJU UN ITALIJAS
KONTINENTALO DALU

(101) Saremar atbalsta un papildina RAS izstradatos argumentus attieciba uz sanemto kompensaciju par divu Sardiniju
un kontinentalo dalu savienojo$o marSrutu nodrosinasanu 2011. un 2012. gada. Sis piezimes tiek aplikotas
turpmak teksta.

(102) Uzpémums nesniedza piezimes par citiem izmekléSana aplukotajiem pasakumiem.

4.1.1. JAUTAJUMI PAR ATBALSTA RAKSTUROJUMU

(103) Pirmkart, RAS apgalvoja, ka Saremar pieskirta kompensacija divu savienojumu ar kontinentalo dalu nodrosi-
nasanai atbilst tirgus ekonomikas iegulditdja principam (turpmak MEIP). Pat neraugoties uz to, ka marsrutu
nodro$inasana nesa zaudgumus, bija likumigi piepemt, ka darbiba varétu radit pelpu. Piepemot attiecigos
pasakumus, RAS rikojas ka piesardzigs tirgus iegulditdjs, nemot véra, ka lémumu pamata par divu attiecigo
mar$rutu uzsakSanu bija ex-ante sagatavoti uznéméjdarbibas plani. Proti:

a) 2011. gada marta un aprili, kad RAS noléma, ka Saremar jasak apkalpot jaunos marsrutus uz kontinentalo
dalu, tas apliikoja tikai tos mar$rutus, ar kuriem varéja nodrosinat saimniecisko lidzsvaru;

b) ar Lemumu 36/6 RAS nolema, ka, pamatojoties uz uznéméjdarbibas planu, Saremar ir japarbauda darbibas
dzivotspéja laikposma no 2011. gada 30. septembra lidz 2012. gada 30. septembrim vismaz viena papildu
marsruta starp Olbiju — Livorno, Porto Torres — Livorno un Cagliari — Piombino. Tika ari paredzéts, ka,
pamatojoties uz uznéméjdarbibas planu, Saremar atjauno Golfo Aranci (vai Olbijas) — Civitavecchia, Porto Torres —
Vado Ligure (vai DZenovas) linjjas no 2012. gada 15. maija lidz 2012. gada 15. septembrim. Lidzigi, ar rentabi-
litates apsvérumiem tika pamatots ari lémums nesakt apkalpot jaunus marsrutus, bet 2012. gada vasaras
sezona atjaunot divu liniju darbibu, kuras Saremar jau nodrosinaja 2011. gada;

¢) RAS lémums ierobezot darbibas zaudgjumus, partraucot sniegt pakalpojumus abos mar$rutos 2012. gada
karstas sezonas beigas, un daléji kompensét darbibas zaudéjumus tika izmantots, lai lidz minimumam
samazinatu uznéméjdarbibas risku. Sadu lemumu batu pienémis ari privats iegulditajs.

(104) Otrkart, RAS uzsvéra, ka $aja gadijuma Cetri Altmark kritériji ir ievéroti, un ta pamatojums ir izklastits turpmak
teksta.

Altmark 1

(105) Valstu iestadém ir liela ricibas briviba attieciba uz VINP definiciju. Ar 2006. gada 7. decembra Likumu Nr. 296
RAS tiek pieskirta kompetence teritorialas nedalamibas joma, un tapéc ta ir vispiemérotaka iestade VTNP
definéSanai attieciba uz savienojumiem no Sardinijas uz Italijas kontinentalo da]u. Pamatojoties uz to, RAS uzsver
savu ieinteresétibu saglabat teritorialo nedalamibu par pieejamu brauksanas maksu. Pakalpojuma sniegSana tika
uzticta Saremar izméginajuma veida, lai nodrosinatu vispargjo interesu vajadzibas steidzamibas karta.

(106) Attieciba uz faktisko nepiecieSsamibu noteikt pakalpojumu sniegdanas pienakumus, pirmkart, RAS norada uz
smago krizi, kada bija nonacis bijusais matesuznémums Tirrenia, kur§ parasti nodro$inaja savienojumus starp
Sardiniju un Italijas kontinentalo dalu. Iespgjams, Tirrenia finansialas problémas bija radusas galgjas nenoteiktibas
rezultata attieciba uz sabiedrisko pakalpojumu nodro$inasanu, vismaz lidz 2012. gada jilijam, kad CIN parakstija
jauno noligumu. RAS norada, ka Komisija apturéja Tirrenia pardosanu CIN ta sakotnéja akcionaru sastava.
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(107) Otrkart, RAS apgalvo, ka transporta cenu pieaugums marsrutos, kas savienoja Sardiniju ar kontinentalo dalu
nakamajos ménesos, nopietni ietekméja lielu lietotaju dalu, jo ipasi sociali neaizsargato Sardinijas kopienas dalu.

(108) Pamatojoties uz to, 2011. gada aprili RAS noléma izmégindjuma veida izveidot sabiedriska transporta
pakalpojumus, lai nodro$inatu teritorialo nedalamibu ar kontinentalo dalu par pienemamam cenam. Saskana ar
RAS sniegto informaciju privatie pakalpojumu sniedzgji neizradija vélmi ierobezot cenas un atteicas no jebkura
veida erga omnes pienakuma attieciba uz brauksanas maksu, lai gan ar tiem apspriedas par minéto jautajumu.

(109) VTNP nodrosinasana tika uzticéta Saremar, paredzot to pilnvarojuma aktos, kuros skaidri janorada sabiedrisko
intereSu mérkis. RAS uzsver, ka attieciga pakalpojuma nodrosinasanas uzticéSana Saremar bija vieniga dzivot-
spéjiga alternativa, lai izvairitos no teritorialas nedalamibas sagraves.

(110) Saremar tiek atzits par RAS iek$&jo pakalpojumu sniedz&u: to tiesi kontrolgja RAS, kur§ bija ta vienigais
akcionars; tam ar likumu uzticgja savienojumu nodrosinasanu no Sardinijas uz mazakam salam un Korsiku, no
vienas puses, un uz kontinentalo dalu, no otras puses; tam nav ricibas brivibas attieciba uz uzticéto pakalpojumu
nodrosinasanu, kurus vienpusgji nosaka RAS; Saremar neveic darbibas pretéji RAS interesém. Tapéc RAS apgalvo,
ka saskana ar valsts iepirkuma noteikumiem tam nebija jariko konkurss, bet tas drikstéja brivi pieskirt tiesibas
sniegt pakalpojumu iek$€jam pakalpojumu sniedz&jam. Ja vien kompensacija neparsniedz pakalpojuma nodrosi-
nasanas izmaksas, tas nav valsts atbalsts.

(111) Saja sakard RAS norada, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1370/2007 (%) skaidri paredzéts, ka
valsts iestades drikst uzticet tiesi paklautam pakalpojumu sniedzjam/struktirvienibai transporta pakalpojumu
snieg§anu bez konkursa rikosanas par publisku pakalpojumu ligumu. Lidzigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1008/2008 (*) paredzéta iespéja valsts iestadem veikt “arkartas pasakumus, ja parvadajumi tiek
partraukti vai pastav parvadajumu partrauksanas risks”, un tas var notikt “tiesi pieskirot sabiedrisko pakalpojumu
ligumu vai kopigi vienojoties par sabiedrisko pakalpojumu liguma pagarinasanu”.

(112) Saskana ar RAS sniegto informaciju Komisija apstiprinaja $o viedokli, ierosinot parkapuma procediiru par to, ka
Italija neievéro Padomes 1992. gada 7. decembra Regulu (EEK) Nr. 3577/92, ar ko pieméro principu, kur§ paredz
jras transporta pakalpojumu sniegSanas brivibu dalibvalstis (jiras kabotaza) (¥') (turpmak Jiiras kabotaZas regula),
kuras konteksta Komisija noradija, ka “ja regioni nodrosina ieks€jo pakalpojumu ANAV judikatfiras nozimé
(C-410/04), ievérojot visas attiecigas prasibas, jauzskata, ka tas atbilst Jiras kabotazas regulai”.

(113) RAS uzsver, ka to marsrutu izvéle, kas janodrosina Saremar, tika veikta, pamatojoties uz prieksizpéti, kura
pienacigi néma véra vajadzibu garantét teritorialo nedalamibu un nodrosinat darbibas saimniecisko dzivotspéju.
Ka noradits turpmakajos Lémumos 25/69 un 27/4, par pamatu tika nemta minéta izpéte un Saremar savakta
tirgus informacija, ka Civitavecchia — Golfo Aranci un Vado Ligure — Porto Torres marsruti tika uzsakti karstaja
sezona, proti, attiecigi no 2011. gada 15. jinija lidz 15. septembrim un no 2012. gada 22. jinija lidz
15. septembrim.

(114) RAS ari norada, ka uz DZenovas — Porto Torres un Civitavecchia — Olbijas marSrutu nodro$inasanu vasaras sezona
neattiecas jauna noliguma darbibas joma, kuru Italijas valsts noslédza ar CIN, un tapéc ari neattiecas pakalpojumu
sniegsanas pienakums, saskana ar kuru janodro$ina pakalpojumu pieejamiba. Jebkura gadijuma, ar jauno
noligumu tiek atlauta cenu parskatiSana, lai nemtu véra izmaksu pieaugumu (jo ipasi tilpnes izmaksas), un tapéc
nav janodro$ina pakalpojumu pieejamiba Sardinijas rezidentiem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 23. oktobra Regula (EK) Nr. 1370/2007 par sabiedriska pasazieru transporta pakalpo-
jumiem, izmantojot dzelzcelu un autocelus, un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1191/69 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 1107/70
(OVL315,3.12.2007., 1. Ipp)).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 24. septembra Regula (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu
pakalpojumu snieg3anai Kopiena (OV L 293, 31.10.2008., 3. Ipp.).

(¥) Padomes 1992. gada 7. decembra Regula (EEK) Nr. 3577/92, ar ko pieméro principu, kur§ paredz jiiras transporta pakalpojumu
sniegSanas brivibu dalibvalstis (juras kabotaza) (OV L 364, 12.12.1992., 7. 1pp.).
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(115) Saskana ar RAS sniegto informaciju divu marSrutu nodrosinasana uz kontinentalo dalu izméginajuma veida tika
pilniba partraukta 2012. gada septembri. RAS izstradaja strukturétu projektu savienojumu nodrosinasanai ar
kontinentalo dalu, proti, Flotta Sarda projektu, par kuru iepriek§ pazinoja Komisijai. Jaunais uzpémums Flotta
Sarda S.p.A. (turpmak Flotta Sarda), kas pilniba atrodas RAS ipasuma, kur§ to ari finansg, tiks izveidots, lai tam
uzticétu juras transporta pakalpojumu sniegSanu saskana ar sabiedrisko pakalpojumu snieganas rezimu cetros
marsrutos, kas savieno Sardiniju ar Italijas kontinentalo dalu. Flotta Sarda sanems ikgadé&ju kompensaciju, lai segtu
sabiedrisko pakalpojumu izmaksas.

Altmark 2

(116) Otra Altmark kritérija ievéroSanu neietekme tas, ka regionalajos lémumos, ar ko deva rikojumu Saremar sakt
nodro$inat attiecigos marSrutus, netiek paredzétas tiesibas uz kompensaciju. Valsts iestadém ex-ante jadefiné
precizs kompensacijas apjoms, ko pieskir par sabiedrisko pakalpojumu sniegSanu. Tomér pietiek, ka tas ieprieks
nosaka attiecinamo izmaksu aprékina veidu, ciktal minétas izmaksas ir tiesi attiecinamas uz VTNP izpildi. Saja
gadijuma, kad RAS noléma dot rikojumu Saremar izveidot savienojumus ar kontinentalo dalu, tas uzskatija, ka
$adu pakalpojumu nodrosinasana nenesis zaud&umus. Teorétiski vargja izradities, ka kompensacija nav vajadziga,
tomér tada varbatiba tika pielauta.

(117) RAS norada, ka, ta ka par attiecigo pakalpojumu nodrosinasanu tika vesta atseviska gramatvedibas uzskaite,
vargja viegli noteikt sabiedriska pakalpojuma snieganas neto izmaksas.

Altmark 3

(118) Saremar veda atsevisku gramatvedibas uzskaiti par attiecigo sabiedrisko pakalpojumu nodrosinasanu. RAS
uzskata, ka ar to pietiek, lai nodro§inatu, ka valsts resursi tika izmantoti tikai, lai kompensétu pakalpojumu
sniedzéja registréto deficitu. Tapéc RAS uzskata, ka Saremar nesanéma parmerigi lielu kompensaciju.

Altmark 4

(119) RAS apgalvo, ka ceturtais Altmark nosacijums ir izpildits, nemot véra, ka marsrutos izmantotie kugi tika nomati
péc apsprieSanas ar tirgus dalibniekiem un ka, nosakot tilpnes izmaksas, ir ievérotas tirgus cenas. Visu citu
izmaksu sastavdalu (apdro$inasana, ar navigaciju saistiti papildpakalpojumi, ostu tiesibas) pamata ir tirgus
izmaksas.

4.1.2. AR SADERIBU SAISTITI JAUTAJUMI

(120) RAS apgalvo, ka, ta ka Saremar ir tiesi paklauts pakalpojumu sniedzgjs, tas liedz piemérot Juras kabotazas regula
paredzéto nediskriminéSanas principu, un tapéc, pieskirot sabiedriskd pakalpojuma sniegSanas tiesibas Saremar,
netiek parkapts ne 2005. gada, ne 2011. gada VTNP lémums.

(121) RAS skaidro, ka visi pasakuma btiskie elementi bija definéti jau 2011. gada aprili. Jebkurs atbalsts, kuru pieskira
pirms 2011. gada VTINP lémuma stasanas spéka, bija janoverté, pamatojoties uz 2005. gada VINP lémumu. RAS
pienem, ka minétie saderibas nosacijumi ir izpilditi. Jo ipasi:

a) pakalpojums tika uzticéts Saremar, pamatojoties uz parredzamiem, nediskrimingjosiem nosacijumiem Jiras
kabotazas regulas nozimg;

b) tiek ievérota 2005. gada VTNP lémuma 2. panta 1. punkta a) un ¢) apak$punkta noteikta maksimala summa:
subsidija neparsniedz EUR 30 miljonus, un katra marsruta parvada ne vairak ka 300 000 pasazZierus;

¢) pakalpojumus likuma noteiktaja kartiba atzina par VINP un vairakos pilnvarojuma aktos saskana ar minéta
lémuma 4. pantu uzticja Saremar;

d) Saremar pieskirta kompensacija marSrutu nodro§inasanai uz kontinentdlo dalu neparsniedz summu, kas
vajadziga, lai segtu pakalpojumu nodro$inasanas izmaksas saskana ar minéta lémuma 6. pantu.
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(122) RAS apgalvo, ka pasakums jebkura gadijuma atbilstu 2011. gada VTNP lémumam, nemot véra, ka:

a) tiek ievérota minéta lémuma 2. panta 1. punkta d) apak$punkta paredzéta maksimala summa;

b) pakalpojums tika uzticéts Saremar péc tehnisko jautdjumu apspriesanas ar privatiem pakalpojumu sniedzgjiem.
Turklat RAS bija sapémis vairakas siidzibas par privato pakalpojumu sniedz&ju nodrosinatajiem pakalpo-
jumiem;

¢) kompensacija tiek pemtas véra pakalpojuma nodrosinasanas laika pakalpojuma sniedz&jam radusas neto
izmaksas;

d) ta ka tika publicéti regionalie lemumi par attiecigo jautajumu, ir ievérotas parredzamibas prasibas.

(123) Visbeidzot, RAS apgalvo, ka attiecigais pasakums nevaréja izkroplot konkurenci tada méra, ka tas batu pretruna
Savienibas interesém, nemot véra, ka ta mérkis ir nodrosinat teritoridlo nedalamibu, un tas attiecas tikai uz VINP
nodrosinasanas laika radusos deficitu.

4.2. REKLAMAS PASAKUMI

(124) Saskana ar RAS sniegto informaciju subsidija reklamas pasakumiem atbilst pakalpojumiem, ko sniedza Saremar,
un tapéc nerada uzpémumam parmeérigas ekonomiskas prieksrocibas.

(125) RAS apgalvo, ka, novértéjot cenas atbilstibu tirgus apstakliem, pienacigi janem véra tas, ka attiecigie reklamas
pasakumi notika ne tikai 2011. gada karstaja sezona, ka sakotnéji bija paredzéts, bet tos péc tam pagarindja uz
2012. gadu.

(126) Vélak procediiras gaita RAS 2013. gada 28. junija pazinoja Komisijai ekspertu atzinumu, lai pamatotu reklamas
pasakumu cenu. Eksperti nonaca pie secinajuma, ka Saremar veikto reklamas pasakumu tirgus vértiba 2011. un
2012. gada svarstitos starp EUR 2 458 168 un EUR 2 609 631 (bez PVN). Tapéc RAS uzskata, ka Saremar
samaksata cena bija pamatota. Tirgus izmaksas ir salidzinatas ar vidéjam reklamas izmaksam uz lésto
kvadratmetru, pamatojoties uz tadiem raditdjiem ka termin$ (tika nemtas véra konkrétas atlaides par reklamas
kampanas pagarinasanu 2012. gada), reklamas veids (iek$€ja vai aréja) un atrasanas vieta (lielas pilsétas, liels
cilvéku pieplidums, mobilitates teritorijas).

(127) RAS apgalvo, ka, ja Saremar samaksatd cena par reklamas pasakumiem tiktu uzskatita par parmérigu,
uzpémumam pieskirta prieksrociba batu tikai starpiba starp faktiski samaksato cenu un pakalpojumu tirgus
vértibu. Visbeidzot, RAS uzskata, ka jebkura $ada veida atbalsta saderiba biitu janovérte, pamatojoties uz LESD
106. panta 2. punktu.

4.3. AIZDEVUMS EUR 3 MILJONU APMERA UN APSTIPRINAJUMA VESTULES

(128) RAS apgalvo, ka kreditlinija EUR 3 miljonu apméra, kuru sanéma Saremar, neietvéra regionalu finanséjumu. To
Saremar pieskira BS banka, t. i., privata struktdra, par tirgus likmém. Tomér Saremar neizmantoja kreditliniju, un
ta rezultaita ar Lémumu 232 izdotas 2011. gada jdlija apstiprindjuma véstules termin§ beidzas
2011. gada 30. novembri. Nemot véra, ka apstiprindgjuma véstule nebija saistita ar kadu no uznémuma
finansialajam saistibam, to nevar atzit par garantiju.

(129) Ar Lémumu 52/119 apstiprinata otra apstiprindjuma véstule netika izdota, un tapéc RAS neuzpémas nekadus
saistodus pienakumus par labu Saremar. Faktiski, Lémuma 52119 paredzétais finansu darfjums (konta partérina
pakalpojums EUR 5 miljonu apméra) ta arl netika pabeigts. Ka noradits Lémuma 12/15, Saremar pieprasija un
sanéma aizdevumu no MPS bankas bez RAS garantijas.

4.4. REKAPITALIZACIJA

(130) RAS uzsver, ka tam, ka Saremar nodrosina divus marsrutus uz Italijas kontinentalo dalu, nav saistibas ar rekapita-
lizaciju. Pasakums attiecas uz savienojumu ar mazakam salam un Korsiku, kuru Saremar nodro$ina saskana ar
pagarinato sakotngjo noligumu.
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(131) Lémuma 36/6 paredzétie EUR 11,5 miljoni atbilst pret Tirrenia iesniegtaja prasiba par maksatnespéjas procediru
minétajai summai. Tomér §1 summa attiecas uz Tirrenia grupas finansialajam darbibam pirms 2009. gada. Tapéc
atlaujai par $is summas pieskirSanu jau bija jabat izsniegtai 2004. gada, kad Komisija pienéma galigo lémumu par
sakotnéjiem noligumiem lidz 2008. gada beigam.

(132) Lidz sim rekapitalizacija ir veikta tikai daléji. Ar 2012. gada 15. junija lémumu Saremar akcionaru kopsapulce
noléma palielinat uzpémuma kapitalu no EUR 1 209 010,64 lidz EUR 6 099 961, izdodot 307 765 parastas
akcijas, kuru nominalvértiba ir EUR 19,82. Saremar kapitals 2012. gada 11. jalija tika palielinats tikai par
EUR 824 309,60. RAS noteica, ka parakstiSanas uz par§jo summu EUR 4 066 640,67 ir atkariga no
partrauksanas klauzulas un darbibas pazinoSanas Komisijai.

(133) RAS uzsver, ka rekapitalizacija bija vajadziga tikai, lai atgtu finans€jumu, kur$ jebkura gadijuma jau bija Saremar
riciba. Pasakums neietver jaunu valsts lidzeklu nodosanu un tapéc neveido valsts atbalstu. Jauzskata, ka pasakums
atbilst MEIP, pemot véra, ka ta pamata ir ex-ante uznéméjdarbibas plans un ta mérkis ir optimizét tada
uzpémuma pardosanas procesu, kuram ir pamatotas dzivotspgjas perspektivas.

(134) Visbeidzot, RAS uzsver, ka privatie pakalpojumu sniedzgji, jo ipasi GNV un Moby, ir guvusi labumu no kapitala
pieauguma darbibas zaud&jumu kompensésanai. Dazas no minétajam darbibam, iespgjams, ir notikusas vienlaicigi
ar RAS veikto pasakumu par labu Saremar.

5. IEINTERESETO PERSONU PIEZIMES

5.1. MOBY

5.1.1. KOMPENSACIJA PAR DIVU MARSRUTU NODROSINASANU STARP SARDINIJU UN ITALIJAS
KONTINENTALO DALU

(135) Moby apgalvo, ka 2011. un 2012. gada Saremar var€ja nodrosinat divus savienojumus ar kontinentalo dalu par
cenam, kas ir zemakas par izdevumiem, tikai uz RAS pieskirtas subsidijas rékina. Moby apgalvo, ka parmerigi
zemo Saremar iekaséto cenu rezultata ir ievérojami mainijusies tirgus struktiira. Tadiem privatiem pakalpojumu
sniedzgjiem ka GNV vai Forship (Sardinia Ferries), kas 2011. gada darbojas attiecigajos marsrutos, nebija citas
alternativas ka pamest tirgu.

(136) Saskana ar Moby sniegto informaciju pasakumu nevar pamatot ar sabiedriskam interesém divu iemeslu dél.

(137) Pirmkart, Italija, 2012. gada 18. julija slédzot jaunu noligumu ar CIN, néma véra visas likumigas sabiedriska
pakalpojuma intereses, kas ietvéra ari pakalpojumu sniegSanas pienakumu izpildi marsrutos starp Sardiniju un
Italijas kontinentalo dalu. Jaunaja noliguma tika paredzéta pakalpojumu sniegSanas pienakumu nodro$inasana
Dzenovas — Porto Torres un Civitavecchia — Olbijas marruta klusaja sezona (visu gadu, iznemot no junija lidz
septembrim) vismaz reizi diena. Minétaja noliguma ari tika paredzéta maksimala braukSanas maksa un papildu
brauk$anas maksas samazindjums rezidentiem visos marSrutos, kurus nodro$indja saskana ar sabiedriska
pakalpojuma sniegSanas reZimu. Taja katram attiecigajam marSrutam tika noteiktas minimalas kravnesibas
prasibas.

(138) Otrkart, ta ka abi attiecigie marsruti péc biitibas ir komerciali, ar pasakumu netiek nodrosinatas realas sabiedriska
pakalpojuma intereses. Saremar nodrosinaja marsrutus ne tikai klusaja sezona, bet ari 2011. un 2012. gada
karstaja sezona, kad tirgti bija vairaki citi pakalpojumu sniedzgji. Tiesi sava komerciala rakstura dé attiecigie
mar$ruti vasaras sezona netika ieklauti jauna noliguma darbibas joma.

(139) Turklat pilnvarojuma aktos attiecigie pakalpojumi nav skaidri definéti ka VINP, un pakalpojuma sniedz&jam
netiek pieskirtas tiesibas uz kompensaciju. RAS tie$i un bez konkursa procediiras uzticja Saremar sniegt $os
pakalpojumus.

(140) Moby secina, ka kompensacija nebija pamatota un jebkura gadijuma nav samériga ar Saremar zaud&umiem
pakalpojumu sniegsanas laika.
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5.1.2. REKLAMAS PASAKUMI

(141) Moby apgalvo, ka Saremar pieskirta subsidija EUR 2 479 000 (bez PVN) reklamas pasakumiem ir acimredzami
nesamériga. Turklat nekavéjoties izmaksato avansu 80 % apméra no summas nevar uzskatit par parastu uznémej-
darbibas praksi.

(142) Nemot par pamatu Saremar 2011. gada bilanci, Moby arT uzskata, ka Agentira papildus EUR 3 miljoniem pieskira
Saremar EUR 1 157 000 (bez PVN) ka kompensaciju, kuru iespgjami Saremar sanéma avansa veida saskana ar
programmu “2011. gada vasara — Flotta Sarda kampana” (skatit 80. apsverumu). Moby apgalvo, ka ari §1 summa
veido atbalstu Saremar.

(143) Visbeidzot, nenotika konkursa procediira, saskana ar kuru Agentaira pieskir reklamas pakalpojumus.

5.1.3. AIZDEVUMS EUR 3 MILJONU APMERA UN APSTIPRINAJUMA VESTULES

(144) Attieciba uz otro apstiprindgjuma vestuli (skatit 87. apsvérumu) Moby norada, ka ar Lémumu 52/119 RAS
apstiprinaja, ka nekavéjoties izsniegtais aizdevums no MPS bankas bija vajadzigs pakalpojuma uzsaksanai Civita-
vecchia — Olbijas marSruta un ka banka pieprasija garantiju no RAS. Tas, ka ar Lémumu 12/15 apstiprinajuma
vestule tika oficiali anuléta, neattiecas uz pasakuma atzisanu par valsts atbalstu, jo to skaidri pieprasija MPS
banka, un ta jau bija radijusi sekas.

5.1.4. REKAPITALIZACIJA

(145) Moby pilniba atbalsta Komisijas sakotné&jo viedokli par rekapitalizaciju. Tas apgalvo, ka privats iegulditajs nebiitu
veicis tadus paSus ieguldijumus, pemot véra sarezgito uzpémuma finansialo stavokli un paredzamu izredzu
trikumu uz dzivotspgjas atjaunosanos. Arl rekapitalizacija ievérojami atviegloja Saremar piekluvi MPS bankas
aizdevumam, un tapéc tai bija tadas pasas sekas ka garantijai, tadéjadi pieskirot ekonomisku prieksrocibu Saremar.

5.1.5. CITI PASAKUMI

(146) Moby arl atsaucas uz papildu summu EUR 4 miljonu apméra, ko RAS pieskira Saremar 2011. gada oktobri.
lespéjams, ka summa papildindja Saremar subsidijas darbibas izmaksu pieauguma rezultata marSrutos uz
mazakam salam un Korsiku, ko nodrosinaja Saremar saskana ar pagarinato sakotnéjo noligumu. Moby apgalvo, ka
Sis pasakums veido papildu atbalstu Saremar, par ko nebija iepriek$ pazinots Komisijai.

(147) Moby atzist, ka visi novértgjuma ietvertie pasakumi veido nelikumigu un nesaderigu atbalstu Saremar.

5.2. CITAS PERSONAS
(148) Neviena cita persona neiesniedza piezimes par $o lémumu procediira paredzétaja termina.

(149) Velak izmeklesanas gaita GNV 2013. gada 3. julija iesniedza Komisijai divus dokumentus: i) tiesas iecelta eksperta
zinojumu civilas tiesvedibas konteksta, kuru GNV uzsika pret Saremar DzZenovas tiesd, un i)
2013. gada 11. junija tiesas rikojumu par zinojuma atziSanu.

(150) Eksperts parbaudija un ietvéra zinojuma tris ar minéta valsts atbalsta novértgjumu saistitus jautajumus: i) vai ar
rekapitalizaciju pieskira vai nepieskira priek$rocibu uzpémuma dalai, kas nodro$indja divus savienojumus ar
kontinentalo dalu; ii) rekapitalizacijas atbilstiba MEIP; un iii) tas subsidijas saderiba ar tirgu, kas samaksata
Saremar par reklamas pasakumiem.

(151) Saskana ar zinojumu rekapitalizacijas mérkis bija saglabat uznémuma darbibu, nemot véra nenoteiktibu par
sakotnéja noliguma pagarinasanu uz nakamajiem 12 ménesiem un tadéjadi kompensacijas pieejamibu nakamaja
gada. Zinojuma pamata bija ar 2011. gada bilanci apstiprinats dokuments (**), kura noradits, ka divi savienojumi
ar Italijas kontinentalo daJu 2011. gada bija radijusi darbibas zaud&umus EUR 214 000 apméra un ka saistiba ar
nenoteiktibu par Tirrenia privatizaciju nebija skaidribas ari par valsts subsidijam. Zinojuma secinats, ka rekapitali-
zacija bija vajadziga, lai nodrosinatu darbibas nepartrauktibu. Ta deva labumu gan uzpémuma dalai, kura
nodrosinaja savienojumus ar mazakam salam, gan dalai, kura sniedza transporta pakalpojumus uz kontinentalo
daju.

(**) Zinojuma veikta atsauce uz the Relazione al bilancio 2011.
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(152) Zinojuma turpindjuma noradits, ka 2011. gada Saremar kop&a pelpa bija EUR 2 523 439. Ta ietvéra
EUR 2 737 797 pelnu linijas, kuras nodrosinaja atbilstigi noligumam ar valsti, un EUR 214 358 zaud&umus
mar$rutos uz kontinentalo dalu.

(153) Eksperts arl secindja, ka rekapitalizacija neatbilda MEIP, nemot véra uznémuma, kas bija zaudgjis vairak neka
treddalu registréta kapitala, apSaubamo stavokli, konkurétspéjigo tirgu, kura tas darbojas, un ierobezotas uznémej-
darbibas perspektivas. Vin$ secinaja, ka, visticamak, privats iegulditajs neveiktu ieguldijumu $ada darbiba.

(154) Attieciba uz reklamas pasakumu cenas atbilstibu tirgus vértibai eksperts noradjja, ka saskana ar uzpémuma
2011. gada bilanci Saremar bija sanémis EUR 2 479 000 ka kompensaciju par reklamas pakalpojumu sniegdanu
attieciba uz kugiem, kas nodrosina marsrutus uz kontinentalo dalu. Vips§ analizéja $is cenas saderibu ar tirgu,
izdalot transporta pakalpojumu sniegSanas izdevumus ar parvadato pasaZieru skaitu. Tika uzskatits, ka iegatais
skaitlis EUR 18,47 uz vienu pasazieri ir parmérigi liels, salidzinot ar parastam izmaksam par $ada veida reklamu,
vél vairak, nemot véra faktu, ka reklama bija vérsta uz pasazieriem, kas jau atrodas uz klaja un bija izvélgjusies
Sardiniju par thrisma galamérki. Tika uzskatits, ka RAS samaksatd cena neatbilst Saremar veikto reklamas
pasakumu tirgus veértibai.

(155) Ari GNV ir iesniedzis Komisijai Saremar piezimes par zinojumu, kas iesniegts valsts procediiras konteksta. Saremar
piezimés uzsvéra, ka NCA jau bija apstiprinajusi, ka Saremar tirgus dala attieciba uz juras transporta pakalpo-
jumiem, kas savieno Sardiniju ar Italijas kontinentalo dalu, bija neliela, un tapéc Saremar nebija atbildigs par
ieprieksgjo tirgus apstaklu mainiSanu. Ari Saremar apstiprindja 2011. gada negativos rezultatus (EUR 214 358)
marsrutos, kas savieno Sardiniju ar kontinentalo dalu. Tas noradija, ka, lai segtu zaud&umus par diviem
marsrutiem uz kontinentalo dalu, uzpémumam bitu bijis japalielina braukSanas maksa lidz tam limenim, ko
iekas€ja privatie pakalpojumu sniedzéji.

(156) Fakts, ka pakalpojumi abos marsrutos tika partraukti 2011. gada septembri, palidzgja ierobezot darbibas
zaud&jumus. Darbibas turpinasana biitu nelabvéligi ietekméjusi rezultatus un novestu pie ta, ka RAS iejauktos un
segtu darbibas zaud&umus.

(157) Saremar uzsvéra, ka rekapitalizacijas bridi uzpémuma stavoklis bija kritisks, nemot véra (vairak neka méreno)
valsts subsidiju samazinaSanas risku. Ta ka valsts nespéja atbalstit uzpémumu ari parvaldibas zipa, radas
nopietnas bazas par uznémuma finansialo stavokli. Saskana ar Saremar sniegto informaciju jebkur§ salidzinjums
ar privatiem pakalpojumu sniedzgjiem ir nevieta.

6. ITALIJAS PIEZIMES PAR IEINTERESETO PERSONU PIEZIMEM

(158) Italija nesniedza piezimes par ieintereséto personu iesniegtajiem apsvérumiem attieciba uz RAS pienemtajiem
pasakumiem, lai atbalstitu Saremar.

7. NOVERTEJUMS
7.1. ATBALSTA ESAMIBA LESD 107. PANTA 1. PUNKTA NOZIME

(159) Saskana ar LESD 107. panta 1. punktu “ar iek$jo tirgu nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir dalibvalstis vai ko
jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un kas rada vai draud radit konkurences izkroplojumus, dodot
prieksroku konkrétiem uznémumiem vai konkrétu precu razosanai, ciktal tads atbalsts iespaido tirdzniecibu starp
dalibvalstim”.

(160) LESD 107. panta 1. punkta paredzétie kritériji ir kumulativi. Tapéc, lai konstatétu, vai pazinotie pasakumi veido
valsts atbalstu 107. panta 1. punkta nozimé, ir jaizpilda visi iepriek§ minétie nosacjjumi. Proti:

a) finansialais atbalsts japieskir dalibvalstij vai no valsts lidzekliem;
b) finansialais atbalsts japieskir atseviskiem uznémumiem vai atsevisku precu razosanai;
¢) finansialajam atbalstam jarada konkurences izkroplojumi vai jarada $adi draudi;

d) finansialajam atbalstam jaietekmé tirdznieciba starp dalibvalstim.
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7.1.1. KOMPENSACIJA PAR DIVU PAPILDU MARSRUTU NODROSINASANU, KAS SAVIENO SARDINIJU AR
KONTINENTALO DALU

Valsts lidzekli

(161) Lai to atzitu par valsts atbalstu, finansialam pasakumam jabat attiecinamam uz valsti un pieskirtam tiesi vai
netiesi no valsts lidzekliem.

(162) RAS izmaksdja kompensaciju no regionala budzeta par to, ka Saremar nodrosinaja divus jaras marSrutus. Tapéc
tas ir attiecinams uz valsti un pieskirts no valsts lidzekliem.

(163) Saremar pieskirto subsidiju reklamas pakalpojumu nodroSinasanai var attiecinat uz valsti, nemot véra, ka
Agentiira pilniba atrodas RAS Ipasuma un palidz istenot regionalo politiku tiirisma un regionalas attistibas joma.
Ne Komisijas riciba eso$a informacija, ne ieintereséto pusu piezimes, kas iesniegtas péc procediiras uzsaksSanas,
neradija $aubas par $a pasakuma attiecinamibu uz valsti.

(164) Attieciba uz apstiprinajuma véstulém Komisija norada, ka tajas tikai paredzéts RAS pienakums pazinot bankam
par visam izmainam, kas saistitas ar uzpémuma akciju paketi, un noteikts, ka RAS savu ka akcionara iespéju
robeZas janodrosina, ka Saremar tiek parvaldits efektivi, lietderigi un saimnieciski. Ta ka ar minétajam apstiprina-
juma véstulém netika garantétas Saremar finansialas saistibas, tas neradija iespgjamu turpmako slogu uz valsts
lidzekliem. Pamatojoties uz to, Komisija secina, ka tas neveido valsts atbalstu.

(165) Visus citus pasakumus RAS pieskira tiesi no regionala budZzeta, un tapéc tie veido valsts lidzeklus.

Selektivitate

(166) Visi novértéjuma ietvertie pasakumi, tostarp kompensacija par jiras mar$rutu nodro$inasanu, tiek pieskirti
vienam sanémeéjam, un tapéc tie neparprotami ir selektivi.

Ekonomiska prieksrociba
Kompensacija par divu mar§rutu nodro§inasanu starp Sardiniju un Italijas kontinentalo dalu

(167) Oficialas izmekléSanas procediiras laika RAS apgalvoja, ka, pirmkart, kompensacija par divu marSrutu nodrosi-
nasanu atbilst MEIP. Tad RAS pienéma, ka ta izpilda Altmark kritériju.

(168) Tas, kada méra kompensacija izpilda Altmark kritériju, tiek novértéts, sakot no 180. apsvéruma. Tomér Komisija
ka vispargju apsvérumu norada, ka ir janoskir MEIP testa piemérosana un Altmark kriteriju izpilde. Ta ka abi testi
paredzéti, lai novertétu prieksrocibas esamibu atbalsta sanémeéjam, tie skaidri attiecas uz dazadiem valsts iestazu
darbibas veidiem, pienemot finansialos pasakumus par labu attiecigajam uzpémumam. MEIP pieméro, ja valsts
iestade darbojas ka akcionars (t. i., pirmkart, lai sanemtu pelpu no darbibas), bet Altmark attiecas uz gadijumiem,
kad valsts iestades isteno sabiedrisko intereSu mérkus, ko parasti nedara privati pakalpojumu sniedzgji (t. i, ja ari
ir mérkis gat pelnu, tad tas ir sekundars) (*%). Tapéc skiet, ka RAS izvirzitie argumenti, lai pamatotu kompensaciju
par divu marsrutu nodrosinasanu starp Sardiniju un Italijas kontinentalo dalu, ir pretrunigi.

(169) Turklat Komisija norada, ka pasakums var atbilst MEIP tikai tad, ja ta pamata ir stabilas dzivotspéjas perspektivas
atbalsta sapémejam. RAS apgalvo, ka procediira un pasakumi, kurus veica, pirms piepéma lémumu uzticét
Saremar nodro$inat attiecigos marsrutus, ir tadi pasi, kadus veiktu privats tirgus pakalpojumu sniedzgjs lidzigos

(*) Skatit, mutatis mutandis, Apvienotas lietas C-214/12 P, C-215/12 P, C-223/12 P, Land Burgenlan pret Komisiju, 2013. gada 24. oktobra
spriedums, Krajuma vél nav publicéts, 56. punkts.
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apstaklos. Neraugoties uz to, izmekléSanas gaita Saremar nav iesniedzis Komisijai uznémeéjdarbibas planu vai
tirgus izpéti, ko tas it ka ir veicis pirms valsts atbalsta sanemsanas, lai gan dalibvalstij bija jaiesniedz objektivi
pieradijumi, kas liecina, ka kompensacija par divu mar$rutu nodro$inasanu starp Sardiniju un Italijas kontinentalo
dalu ir attiecinama uz valsti, kas rikojas ka akcionars (*°). Gluzi pretgji, RAS 2013. gada 26. septembra véstulé
apstiprina, ka, lai gan Lémuma 36/6 tika paredzeta uznémejdarbibas plana sagatavosana, $ads plans attieciba uz
marsrutu nodro§inasanu 2012. gada vasara netika sagatavots. Tadgjadi vismaz attieciba uz 2012. gada vasaras
sezonu RAS pienéma lémumu atjaunot divu marSrutu nodrosinasanu pirms Saremar izstradaja uznémeéjdarbibas
planu. Turklat saskana ar Saremar bilanci un ka apstiprina Saremar saistiba ar valsts civilprocesu, divu marSrutu
nodro$inasana 2011. gada vasaras sezona nesa zaudgjumus, un tapéc lémumu par $o pasu marSrutu nodrosi-
nasanu 2012. gada nevargja sapratigi pamatot, ipasi bez uznéméjdarbibas plana vai projekta, kura tiek pieradits,
ka nakotné mar$ruti varétu klit ievérojami rentablaki. Nobeiguma, Komisija uzskata, ka kompensaciju par divu
marsrutu nodrosinasanu starp Sardiniju un Italijas kontinentalo dalu nevar attiecinat uz valsti, kura rikojas ka
akcionars, un tapéc ta neatbilst MEIP.

(170) Attieciba uz iesp&amo Altmark kritériju izpildi Italija apgalvo, ka noteiktais uzdevums sabiedribas interesés bija
divu iepriek§ minéto kabotazas marsrutu nodrosinasana par pienemamu cenam (*'). Saja konteksta Komisija
norada, ka pakalpojumus varétu atzit par VINP tikai tad, ja tirgus, nesanemot valsts kompensaciju, tos nespétu
sniegt apmierino$a limeni un saskana ar tadiem pasiem nosacjjumiem (pieméram, cena) kadus noteikusas valsts
iestades (*?). Saskana ar RAS sniegto informaciju divu mar$rutu provizoriskas nodro$inasanas uzticé$ana Saremar
bija istermina pasakums, kuru istenoja lidz efektivaku koriggjosu pasakumu veik$anai, lai risinatu tirgus nespéju
nodrosinat pienemamus savienojumus starp Sardiniju un Italijas kontinentalo dalu.

(171) Lai gan divu marsrutu nodrosinaSana uz kontinentalo dalu skaidri nav atzita par VINP, pilnvarojuma aktos
braukSanas maksas pienemamiba minéta ka visparigs darbibas priek$noteikums. Oficialas izmeklesanas
procediiras gaita RAS un Saremar ir uzstajusi, ka pasakums atzistams par VINP. Sis pamatojums ir ipasi uzsvérts
RAS un Saremar piezim@s par 2012. gada lémumu, neraugoties uz papildu argumentu par atbilstibu MEIP.

(172) No ta izriet, ka Komisija parbaudis, ka tiek ievéroti tiesas sprieduma Altmark lieta noteiktie nosacfjumi, lai
secinatu, vai Saremar samaksata kompensacija par valsts pakalpojumu nodro$inasanu veido vai neveido
prieksrocibu LESD 107. panta 1. punkta nozimé. Minétie nosacfjumi ir kumulativi, tadéjadi, ja tikai viens no tiem
nav izpildits, tiek uzskatits, ka kompensacija pieskir prieksrocibu atbalsta sapéméjam LESD 107. panta 1. punkta
nozimé. Minétie nosacjjumi ir $adi:

a) sapéméja uzpémumam faktiski ir javeic sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas pienakumi, un Siem
pienakumiem ir jabit skaidri noteiktiem (Altmark 1);

b) ieprieks objektivi un parredzami janosaka raditaji, uz kuru pamata tiks aprékinata kompensacija (Altmark 2);

¢) kompensacija nedrikst parsniegt summu, kas vajadziga, lai segtu sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
pienakuma izpildes izmaksas vai to dalu, nemot véra attiecigos rékinus un sapratigu pelpu par $o pienakumu
izpildi (Altmark 3);

d) ja uzpémums, kuram ir javeic sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas pienakumi netiek atlasits saskana ar valsts
iepirkuma procediiru, kuras rezultata biitu iespgja izvéléties konkursa dalibnieku, kas spgj sniegt minétos
pakalpojumus sabiedribai par vismazako cenu, tad vajadzigas kompensacijas limenis janosaka, pamatojoties uz
tadu izdevumu analizi, kuri $o pienakumu izpildes laika biitu radusies labi vaditam un pienacigi ar sabiedrisko
pakalpojumu prasibam atbilstosiem transportlidzekliem apgadatam uzpémumam, pemot vera attiecigos
ienémumus un sapratigu pelnu par So piendkumu izpildi (Altmark 4).

(*) Minétas Apvienotas lietas C-214/12 P, C-215/12 P, C-223/12 P, 57. punkts.

(*') Ka apstiprinaja NCA, Sardinijas ostas Olbija un Golfo Aranci varéja uzskatit par aizstdgjamam no pieprasijuma viedokla. Tas pats attiecas
uz Ligiirijas ostam DZenova un Vado Ligure.

(*) Skatit 47.un 48. punktu Komisijas Pazinojuma par Eiropas Savienibas atbalsta noteikumu piemérosanu kompensacijai, kas pieskirta par
vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu sniegdanu (OV C 8, 11.1.2012., 4. Ipp.).
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Altmark 2

(173) Skaidribas labad, $aja gadijuma Komisija uzskata, ka ir lietderigi sakt analizi no otra Altmark nosacijuma.

(174) Saja sakara Komisija norada, ka kompensacijas aprékina raditaji nav tikusi noteikti ieprieks. Faktiski pilnvarojuma
aktos nav paredzéta skaidra atsauce uz Saremar pieskirto kompensaciju attiecigo marsrutu nodro$inasanai, proti,
Lémuma 25/69, Lémuma 48/65 un Lémuma 36/6 par Golfo Aranci — Civitavecchia marSrutu un Lémuma 274 un
Lémuma 36/6 par Vado Ligure — Porto Torres marSrutu. RAS atzina, ka sakotnéji kompensacija nebija paredzéta, jo
marsrutus uzskatija par komerciali dzivotspéjigiem, un tika paredzéts, ka Saremar izmantos Sos marsrutus, lai
sasniegto saimniecisko lidzsvaru. RAS neplanoja maksat kompensaciju Saremar par attiecigo pakalpojumu
sniegsanu. Ta ka, pirmkart, kompensacija nebija paredzéta par divu attiecigo marSrutu nodrosinasanu un, otrkart,
Saremar tika pieskirta ricibas briviba, lai korigétu brauksanas maksu, kas lautu uznémumam biit rentablam,
Komisija nevar uzskatit, ka minétas kompensacijas aprékina (neesosie) raditaji tika objektivi un parredzami
noteikti ieprieks.

(175) Ka noradits Lemuma 20/57, pienakuma vest atsevisku gramatvedibas uzskaiti mérkis bija nodrosinat, ka Saremar
nodroina saimniecisko lidzsvaru mar$rutu darbiba, nevis noteikt raditajus kompensacijai, kuru, iesp&jams, varétu
pieskirt nakotné, kas faktiski jau no pasa sakuma tika noraidits.

(176) RAS lemums maksat kompensaciju Saremar par divu attiecigo marSrutu nodro$inasanu tika pienemts tikai
2012. gada 7. augusta, un tapéc kompensacijas mehanisms tika izstradats ex-post, kad saistiba ar marSrutu
nodrosinasanu bija radies deficits. Ka jau minéts, ne kompensacijas summa, ne $1 aprékina raditaji nevargja bit
izstradati ex-ante, jo tika uzskatits, ka divu marSrutu nodrosinasana, kurus uzskatija par “galvenajam
komercialajam un tdristu linijam” (¥)), bas dzivotspéjiga, un bija paredzéts, ka Saremar izmantos minétos
marsrutus, lai sasniegtu saimniecisko lidzsvaru. Komisija norada, ka pilnvarojuma aktos tika skaidri paredzéta
Saremar ricibas briviba attieciba uz brauksSanas maksas korigéSanu, lai nodrosinatu abu marsrutu dzivotspéju.
Turpmak Komisija norada, ka tiesibas grozit brauk3anas maksu, lai istenotu dzivotsp&jas meérki, Saremar ne tikai
pieskira, bet tas faktiski tika izmantotas, lai korigétu minéto braukSanas maksu. Jo ipasi, Saremar 2012. gada
priekslikuma par brauksanas maksu Porto Torres — Vado Ligure marSrutd minéts, ka ierosinata braukSanas maksa
atspogulo nelielu pieaugumu salidzindjuma ar 2011. gadu, lai lautu uzpémumam bit rentablam. Pamatojoties uz
ierosinato tarifu, Saremar taja laika prognozgja pelnu marsruta EUR [...] (*) apméra.

(177) Turklat Lemuma 48/65 noradits, ka “pienakums saglabat saimniecisko lidzsvaru, lai izvairitos no nesaderigu valsts
atbalstu pieskirSanas, liedz nekavéjoties izveidot jaunus marsrutus”. Tapéc jau laika, kad tika izdoti pilnvarojuma
akti, bija skaidrs, ka RAS neplanoja pieskirt kompensaciju diviem attiecigajiem marsrutiem. Turklat jau taja laika
RAS saprata, ka, nemot véra stavokli tirgd, kabotaZas marsrutu nodrosinasanai uz Italijas kontinentdlo dalu
pieskirtas subsidijas, iespgjams, tiktu atzitas par nesaderigu valsts atbalstu. Italijas Revizijas palata zinojuma par
RAS 2012. gada finansu parskatiem secinaja: “Divu marSrutu nodrosinasana [...], ar kuru netiek izpildits
pienakums saglabat saimniecisko lidzsvaru, lai izvairitos no nesaderigu valsts atbalstu pieskirSanas, ka paredzéts
Lémuma 48/65, butu radijusi regionam EUR 10 miljonu zaud&umu, ko tas samaksatu par deficitu papildus
EUR 13 miljoniem (**).”

(178) Visbeidzot, ka skaidrots turpmak, nemot véra pirma Altmark nosacijuma analizi, Komisija uzskata, ka attieciba uz
daJu no 3aja lémuma analizéta laikposma Saremar netika uzticéts pienakums, kura skaidri noteikts, kads
braukSanas maksas limenis ir uzskatams par pienemamu. Ta ka kompensacijas par pakalpojumu sniegSanas
pienakumu izpildi aprékina raditaji attieciba uz piepemamu brauks3anas maksu obligati jasaista ar braukSanas
maksas limeni, kuru uzskata par piepemamu, un $aja gadjjuma minétais [imenis ne vienmeér tika skaidri noteikts,
kompensacijas aprékina raditajus nevar uzskatit par objektivi un parredzami noteiktiem ieprieks.

(*)) Lémums 27/4.

(*) Informacija uzskatama par dienesta noslépumu.

(**) Relazione sul Rendiconto generale della Regione autonoma della Sardegna per l'esercizio finanziario 2012, 360. Ipp., kas pieejams: http://www.
corteconti.it/export/sites/portalecdc/_documenti/controllo/sezioni_riunite/sezioni_riunite_regione_sardegna/2013 relazione_parifixa.

pdf.
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(179) Nobeiguma, Komisija uzskata, ka $aja gadijjuma otro Altmark nosacijumu nevar uzskatit par izpilditu, un tapéc
kompensacija pieskira prieksrocibu Saremar LESD 107. panta 1. punkta nozimé.

Altmark 1

(180) Komisijai radas $aubas arf attieciba uz pirma Altmark nosacijuma izpildi.

(181) Saja sakara janem véra, ka Savienibas tiesibu aktos nav vienotas un precizas tada pakalpojuma definicijas, kas var
veidot VINP, vai nu pirma Altmark nosacijuma nozimé, vai LESD 106. panta 2. punkta nozimé (**). Komisijas
Pazinojuma par Eiropas Savienibas valsts atbalsta noteikumu pieméro$anu kompensacijai, kas pieskirta par
visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu sniegSanu (*) 46. punkts ir izteikts $ada redakcija:

“Ta ka nav izstradati konkréti Savienibas noteikumi par to, kad pakalpojums ir visparéjas tautsaimnieciskas
nozimes pakalpojums, dalibvalstim ir plasa ricibas briviba, attiecigo pakalpojumu defingjot par VINP un
pakalpojuma sniedzgjam pieskirot kompensaciju. Komisijas kompetence $aja saistiba aprobezojas tikai ar
parbaudiSanu, vai attieciga dalibvalsts ir pielavusi acimredzamu klidu, konkréto pakalpojumu defingjot par
VTNP, un izvértgjot valsts atbalsta iesaistito kompensaciju. Ja ir ipasi Savienibas noteikumi, tie attiecinami uz
dalibvalstu ricibas brivibu, neskarot Komisijas pienakumu izvertét, vai VINP ir pareizi definéts valsts atbalsta
kontroles noliika.”

(182) Tapéc valsts iestadém ir tiesibas nemt véra, ka ar daziem pakalpojumiem tiek nodro$inatas vispar€jo interesu
vajadzibas un tie jasniedz, izmantojot pakalpojumu sniegSanas pienakumus, lai nodrosinatu, ka sabiedribas
intereses tiek aizsargatas, ja tirgus spéki nav pietickami, lai garantétu, ka pasakumi tiek sniegti paredzétaja limeni
vai atbilstigi nosacijumiem.

(183) Saja gadijuma Italijas iesp&jami noteiktais sabiedrisko pakalpojumu uzdevums bija divu tadu kabotazas marsrutu
nodro$inasana par piepemamam cenam, kas savieno Italijas kontinentédlo dalu ar Sardiniju, proti, Civitavecchia —
Olbija/Golfo Aranci un Vado Ligure — Porto Torres.

Savona - Vado Ligure
a

‘ g Livorno

Civitavecchia
‘G. Aranci

P, Torres |
[}

Cagliari

(184) Kabotazas joma siki izstradati Savienibas noteikumi pakalpojumu sniegSanas pienakumu reglamenté$anai ir
paredzéti Juras kabotazas regula, un, lai parbauditu iesp&amo valsts atbalstu jiras transporta uzpémumiem,
izmanto Kopienas pamatnostadnes par valsts atbalstu jiras transportam (turpmak Jiiras pamatnostadnes) (*').

(**) Lieta T-289/03 BUPA un citi pret Komisiju [2008] Recueil 11-81. Ipp., 96. punkts. Skatit arT generaladvokata Tizzano secinajumus Lieta
C-53/00 Ferring, Recueil 1-9069. Ipp. un generaladvokata Jacobs secindjumus Lieta C-126/01, GEMO, [2003] Recueil 1-13769. 1pp.

(**) Komisijas Pazinojums par Eiropas Savienibas valsts atbalsta noteikumu pieméro$anu kompensacijai, kas pieskirta par vispargjas
tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu sniegsanu.

(*) Komisijas pazinojums C(2004) 43 — Kopienas Pamatnostadnes par valsts atbalstu jiras transportam (OV C 13, 17.1.2004., 3. Ipp.).
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(185) Juras kabotazas regulas 4. panta 1. punkta paredzéts:

“Dalibvalsts var noslégt valsts pasatijuma ligumus ar kugoSanas sabiedribam vai uzlikt valsts pasatijuma
nodrosinasanas pienakumu ka nosacijumu kabotazas pakalpojumu sniegSanai tam kugosanas sabiedribam,
kuras piedalas regularos reisos uz salam, no salam un starp salam. Ja dalibvalsts noslédz valsts pasatijuma
ligumus vai uzliek valsts pasiitijuma nodrosinasanas pienakumu, to dara, nediskrimingjot nevienu Kopienas
kugu ipasnieku.”

(186) Juras pamatnostadnu 9. iedala ir teikts, ka “var uzlikt valsts pasitijuma pakalpojumus vai noslégt valsts
pasiitjuma ligumus par pakalpojumiem, kas minéti Padomes regulas (EEK) Nr. 3577/92 4. pantd”, tas ir, par
regulariem pakalpojumiem no, starp un uz salam.

(187) No iedibinatas judikatiiras izriet, ka pakalpojumu sniegSanas pienakumus var uzticét tikai tad, ja to var pamatot
ar vajadzibu nodrosinat atbilstosus regularus jiiras transporta pakalpojumus, kurus nevar nodrosinat tikai tirgus
speki (**). Interpretéjot Jaras kabotazas regulu (*), Komisija apstiprina, ka “dalibvalstis (tostarp vajadzibas
gadijuma regionalas un vietéjas iestades) nosaka, kuros mar§rutos paredzét sabiedrisko pakalpojumu snieg§anas
pienakumus. Ipasi, sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas pienakumus drikst paredzét attieciba uz regularas
satiksmes (linijsatiksmes) salu kabotazas pakalpojumiem, ja tirgus nespéj sniegt atbilstosus pakalpojumus.” Turklat
Juras kabotazas regulas 2. panta 4. punkta pakalpojumu sniegSanas pienakumi definéti ka pienakumi, kurus
attiecigais kugu Ipasnieks neuznemtos vai neuznemtos tada pasa apjoma vai ar tadiem pasiem nosacijumiem, ja
vins nemtu véra savas komercialas intereses.

(188) Ka minéts ieprieks, RAS uzskata, ka $aja gadijuma pakalpojumu sniegSanas pienakumi ir uzticéti, pieprasot
Saremar iekasét pienemamu braukSanas maksu divos kabotazas marsrutos uz Italijas kontinentalo daJu. Nakamaja
tabula noradita konkréta brauk3anas maksa, kura saskana ar pilnvarojuma aktiem Saremar bija jaiekasé Sajos
marsrutos. Attieciba uz 2012. gadu, nemot vera, ka pilnvarojuma aktos netika minéta preciza brauk$anas maksa,
tika noradita braukSanas maksa, kuru Saremar ierosinaja RAS.

3. tabula

Pasazieru brauksanas maksa (brauciens uz klaja), kas paredzéta pilnvarojuma aktos

Golfo Aranci (Olbija) — Civitavecchia Vado Ligure — Porto Torres
2011. gada vasaras se- (Lémums 25/69) (Lémums 27/4)
zona — EUR 21 no 15. jiinija [idz 15. jalijam | — EUR 35 no 22. jiinija lidz 15. jalijam
un 1.-15. septembrim; un 1.-15. septembrim;
— EUR 35 no 16. jalija lidz 31. augus- | — EUR 40 no 16. jalija lidz 31. augus-
tam. tam.
Sardinijas rezidentiem japieméro 15 % at-
laide.
2012. gada ziemas se- (Lémums 48/65) Netiek nodrosinats
zona — Saremar bija japieméro 2011. gada
klusaja sezona iekaséta brauksSanas
maksa (t. i., EUR 21).
2012. gada vasaras se- — EUR 21 no 16. janvara lidz 30. mai- | — EUR 35 (EUR 30 rezidentiem)
zona jam, junija un jolija (no pirmdienas 1.-14. jinija un 3.-15. septembrT;

lidz ceturtdienai) un no 2012. gada | __ g 3g (EUR 33 rezidentiem) no
3. septembra lidz 31. decembrim; 15. janija lidz 13. jalijam;

— EUR 25 jinija un julija (no piektdie- | _ pyp 44 (EUR 38 rezidentiem) no
nas lidz svétdienai), 30. un 31. jalija, 14. jiilija lidz 2. septembrim
1. un 2. septembr; ) ’ '

— EUR 35 1.-31. augusta.

(**) Tiesas spriedums Lieta C-205/1999 Analir un citi [2001] Recueil I-1271. Ipp.

(*’) Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai par atjaunina-
jumiem un labojumiem Pazinojuma par to, ka interpretét Padomes Regulu (EEK) Nr. 3577/92, ar ko pieméro principu, kur§ paredz jiras
transporta pakalpojumu sniegSanas brivibu dalibvalstis (jiras kabotaza), COM(2003) 595 galiga redakcija, 2003. gada 22. decembris.
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(189) Komisija norada, ka ar pilnvarojuma aktiem netiek uzticéti citi pakalpojumu sniegSanas pienakumi attieciba uz
Saremar piedavato (kombinéto) pakalpojumu bieZumu, kravnesibu vai regularitati, ar iesp&amo izpémumu
Lémuma 48/65 attieciba uz pakalpojumu sniegSanas uzsaksanu Olbijas — Civitavecchia mar$ruta 2012. gada
ziemas sezona, kurd paredzgja, ka Saremar nodroSina mar$rutu katru dienu, izmantojot izprieccelojumu
pramjus. IzmekléSanas gaita Italijas iestades nav iesniegusas Komisijai informaciju par citam prasibam, kuras ir
piemérotas Saremar, bet nav noraditas iepriek§ minétajos pilnvarojuma aktos.

(190) Komisija uzskata, ka pat atseviski nemtu pienakumu iekasét pienemamu braukSanas maksu varétu atzit par
pakalpojumu sniegSanas pienakumu, un tadéjadi no ta izriet, ka $aja gadijuma sabiedrisko interesu meérkis varétu
bat likumigs, ipasi pasaZieru transporta pakalpojumu cenai 2011. gada vasara pieaugot tada méra, ka vargja
uzskatit, ka tirgus jau nepiedava lidzigu pakalpojumu par minéto brauksanas maksu.

(191) Lai parbauditu, vai Saremar bija uzticéti pakalpojumu snieganas pienakumi un vai bija jakompensé $I pienakuma
izpildé radusas papildu izmaksas, Komisijai janoskaidro:

a) pirmkart, vai pakalpojums bitu neatbilstoss, ja to sniegtu tikai tirgus spéki, nemot véra sabiedriska
pakalpojuma sniegSanas prasibu dalibvalstij iekasét pienemamu brauksanas maksu, un

b) otrkart, vai pakalpojumu sniedz€am bija uzticéti skaidri noteikti sabiedrisko pakalpojumu snieganas
pienakumi.

(192) Balstoties uz turpmak izklastito pamatojumu, Komisija secina, ka $aja gadjjuma minétie nosacfjumi nav pilniba
izpilditi.

2011.un 2012. gada vasaras sezona

(193) Kad Saremar 2011. gada vasara tika uzticéts nodrosinat divus marsrutus, regularus pakalpojumus Civitavecchia —
Olbijas mar§ruta sniedza Cetri citi pakalpojumu sniedz€ji un DZenovas — Porto Torres marsruta — tris pakalpojumu
sniedzgji (*°). Turklat Tirrenia piedavaja tadus pasus pakalpojumus ka Saremar, kas atbilda diezgan neskaidriem
pilnvarojumu akta(-os) paredzétiem pienakumiem. Ka skaidrots ieprieks, lidz 2012. gada jalijam Tirrenia sniedza
kombinétus pakalpojumus gan DZenovas — Porto Torres marsruta, gan Civitavecchia — Olbijas marSruta saskana ar
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas reZimu, uz kuru attiecas pakalpojumu sniegsanas pienakumi saistiba ar kuga
veidu, pakalpojumu bieZumu un samazinatam likmém Sardinijas rezidentiem un specialam kategorijam saskana
ar sakotnéjiem noligumiem (skatit iepriek§ 14. apsvérumu). Ari sakotnéja noliguma, kur§ bija spéka lidz
2012. gada junijam, bija paredzéti pakalpojumu sniegSanas pienakumi attieciba uz brauksanas maksu, lai
nodroginatu attiecigo pakalpojumu pieejamibu. Nemot véra to, ka dazos marsrutos un Ipasi divos novértgjuma
ietvertos mar$rutos “satiksme bija loti intensiva”, Italijas iestades noléma atcelt Tirrenia piemérotos pienakumus
attieciba uz braukSanas maksu vasaras sezona (izpemot braukSanas maksu rezidentiem un citus pienakumus
attieciba uz biezumu un kuga veidu), lai nodro$inatu, ka Tirrenia sanem pilnigu komercialu brivibu attieciba uz
klientiem piedavatajam cenam (*'). Sada pati komerciala briviba Tirrenia/CIN tika pieskirta ar jauno noligumu
attieciba uz brauksanas maksu divos attiecigajos marsrutos, sakot no 2012. gada jalija (*}). Tapéc Italijas iestazu
izvéle laut Tirrenia un Tirrenia/CIN brivi noteikt cenas vasaras sezond, kad satiksme bija intensiva un $ajos
marsrutos darbojas vairaki citi kugniecibas uznémumi, nenotika nejausi, bet to izdarfja péc tirgus spéku sniegto
pakalpojumu atbilstibas novértgjuma $aja gada laikposma. Tas, ka RAS sakotnéji uzskatija, ka Saremar varétu
nodroginat divus marsrutus, piedavajot pienemamas cenas un sasniedzot saimniecisko lidzsvaru, liecina, ka tirgus
apstakli $ajos marSrutos ir tadi, ka tirgus spéki spgj piedavat apmierinodus pakalpojumus, ipasi vasara, kad
satiksme ir Joti intensiva.

(194) No otras puses, RAS nav sniedzis objektivu pamatojumu, kapéc pakalpojumi, kurus jau sniedza Tirrenia saskana
ar sakotngjo noligumu, kur§ jau bija pagarinats Saremar pilnvarojuma laika, nebitu bijis atbilstoss, lai garantétu
teritorialo nedalamibu. RAS arguments par 2011. gada notiku$o cenu pieaugumu $aja konteksta nav

(*) NCA lémums par Tirrenia/CIN apvienosanos, 3. tabula.
(*) NCA lémums par Tirrenia/CIN apvieno$anos, 45. punkts.
(*}) NCA léemums par Tirrenia/CIN apvieno$anos, 46. punkts.
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derigs. Faktiski NCA 1émums par brauk3anas maksas pieaugumu uz Sardiniju un no tas tikai sankciongja privatos
pakalpojumu sniedz&jus parkapt LESD 101. pantu. NCA lemuma skaidrots, ka, lai gan Tirrenia arT bija zinama
meéra palielinajis cenas parskata perioda, §is palielinajums bija ievérojami mazaks neka privatajiem konkurentiem.

(195) Attieciba uz RAS argumentu, ka pakalpojumu sniegSanas pienakumu uzticé$anu varétu pamatot ar valdoso
nenoteiktibu par Tirrenia privatizacijas procesu, Komisija norada, ka sakotngjais noligums tika pagarinats lidz
privatizacijas procesa beigam jau 2010. gada. Tapéc jebkur$ ar tas uzpémuma dalas pardoSanu saistitais
kavéjums, kura nodrosina sabiedriskos pakalpojumus, nevargja radit attiecigo marSrutu nodrosinasanas
partraukumu.

(196) Attieciba uz 2012. gada vasaras sezonu ar 2011. gada 1. septembra Lémumu 36/6 Saremar tika uzticéts
nodro$inat satiksmi Golfo Aranci (Olbija) — Civitavecchia un Vado Ligure — Porto Torres marsrutos laikposma no
2012. gada 15. maija lidz 15. septembrim. RAS apgalvoja, ka lémums atjaunot marSrutu nodro$inasanu
2012. gada bija balstits uz dzivotspéjas perspektivam, kuras tika pamatotas ar 2011. gada rezultatiem. Abi
marsruti tika nodrosinati, sakot no 2012. gada 1. junija.

(197) Sakot no 2012. gada julija, kad stajas speka jaunais noligums starp Italijas valsti un CIN, Tirrenia divos mar3rutos
tika aizstats ar Tirrenia/CIN. Jaunaja noliguma noteica minimalas bieuma un kravnesibas prasibas, ka ari
maksimalas cenas ziemas sezona un samazinatas likmes Sardinijas iedzivotajiem un Ipasam pasazieru kategorijam
visu gadu.

(198) RAS apgalvo, ka uz dazu jaunaja noliguma minéto mar$rutu nodrosinasanu vasaras sezona, tostarp uz diviem
novértéjuma ieklautajiem marSrutiem, neattiecas pakalpojumu sniegSanas pienakumi attieciba uz braukSanas
maksu, lai nodro$inatu pakalpojuma pieejamibu. Saskana ar NCA sniegto informaciju Infrastruktiras un
transporta ministrija bija apstiprinajusi, ka, lai gan jaunaja noliguma nav paredzéta Ipasa (maksimala) braukSanas
maksa visu gadu, tostarp no junija lidz septembrim, ka arl ipasas likmes Sardinijas rezidentiem, jauna noliguma
darbibas joma neattiecas uz $o marsrutu nodrosinasanu minétaja laikposma, un tapéc pakalpojumu sniegSanas
pienakumi netika pieméroti. Tadgjadi no 1. jinija lidz 30. septembrim CIN nodrosinaja DZenovas — Porto Torres
un Civitavecchia — Olbijas marsrutus saskana ar komercnoteikumiem.

(199) Papildus jau ieprieks 193.-194. apsvéruma minétajai informacijai Komisija norada, ka NCA 2012. gada jinija
atlava Tirrenia/CIN apvienosanos, pienemot nosacitu lémumu. Ar lémumu pusém piemeéroja Ipasus nosacijumus,
tostarp attieciba uz brauksanas maksu, kas jaickasé attiecigajos marsrutos. Jo Ipasi, 2012. gada vasaras sezona
CIN un Moby bija jasaglaba Civitavecchia — Olbijas, DZenovas — Porto Torres un DZenovas — Olbijas marsrutos tada
brauksanas maksa, lai saglabatos vidgjie ienakumi uz vienibu, ko Moby sanéma 2009. gada vasara (iznemot
pieaugumu, kas ir tiei attiecinams uz tilpnes izmaksu pieaugumu). CIN un Moby 2013. gada vasara bija jasaglaba
2012. gada vidgjie ienakumi uz vienibu. Turklat rezidentiem 2012. un 2013. gada vasaras sezona bija japieméro
ipasas atlaizu likmes.

(200) Tapéc NCA lémuma par apvienosanos tiek nodro$inats, ka Tirrenia/CIN neiekasés parmérigu braukSanas maksu
abos attiecigajos marsrutos. Taisniba, ka RAS, ar 2011. gada 1. septembra Lémumu 36/6 uzticot Saremar divu
marsrutu nodrosinasanu, nevargja zinat iesp&jamos nosacjjumus, kurus NCA varétu piemérot. Tomér nemainigs ir
fakts, ka Tirrenia pienakums 2011. gada septembri joprojam bija visu gadu sniegt kombinétus pakalpojumus
marsrutos, uz kuriem attiecas pagarinats ieprieksgjais noligums, un vasaras sezona marsrutos darbojas daudzi
pakalpojumu sniedzgji. Turklat Italijas iestades jau bija piepémusas 1émumu, ka nav vajadzibas noteikt Tirrenia
pienakumus attieciba uz brauk$anas maksu, nemot véra tirgus apstaklus vasaras sezona.

(201) NCA 2013. gada 18. junija uzsaka izmekléSanu par to, ka Tirrenia un Moby 2012. gada vasard neievéroja
attiecigos nosacijumus, kas paredzéti NCA 1émuma par Tirrenia/CIN apvienoSanos. RAS un Saremar apgalvoja, ka
ar to butu japietiek, lai pieraditu, ka konkurentu iekaséta brauksanas maksa attiecigajos marsrutos neatbilda RAS
piemérotajai pienemamibas prasibai. Tapéc Komisija nevar piepemt $o argumentu. Ar 2011. gada 1. septembra
Lémumu 36/6 Saremar tika uzticéta divu marSrutu nodro$inagana 2012. gada vasaras sezonda pirms bilesu
rezervacijas sakuma 2012. gada vasaras sezonai. Tapéc RAS nevarja prognozét, ka puses palielinas brauksanas
maksu, iesp&jami parkapjot NCA lémumu pilnvarojuma bridi.
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(202) Turklat Komisija uzskata, ka pat, ja tiktu pienemts RAS arguments, ka CIN pienakums nebija saglabat pienemamu
brauksanas maksu vasaras sezona, tas nozimétu, ka pakalpojumu sniegSanas pienakumi attieciba uz piepemamu
brauk$anas maksu biitu pamatoti vasaras sezona, nevis no 2012. gada septembra lidz maijam. Tapéc ar 3o
argumentu nevar pamatot pakalpojumu sniegSanas pienakumu piemérosanu ziemas sezona.

(203)

(204)

Turklat Tirrenia un Saremar (pasaZzieru) bile$u cenu salidzinajums divos marsrutos parada, ka braukSanas maksa
Olbijas — Civitavecchia marsruta vasaras sezona bija lidziga. Vado Ligure — Porto Torres marsruta Saremar brauksanas
maksa bija zemaka neka Tirrenia noteikta maksa.

Pasazieru brauksanas

4. tabula

maksa (brauciens uz klaja) Golfo Aranci (Olbijas) - Civitavecchia

marsruta

Saremar

Tirrenia/CIN

2011. gada vasaras se-
zona

EUR 21 no 15. jinija lidz 15. jalijam
un 1.-15. septembrim;

EUR 35 no 2011. gada 16. julija lidz
2011. gada 31. augustam.

EUR 21,68 (EUR 21,46 rezidentiem).

2012. gada vasaras se-
zona

EUR 21, junija un jalija darba dienas
un 3.-15. septembrim;

EUR 25 junija un jalija nedélas noga-
lés un 30., 31. jalija un 1., 2. sep-
tembrT;

EUR 35 augusta.

EUR 21,68 (EUR 21,46).

PasaZieru brauksanas

5. tabula

maksa (brauciens uz klaja) DZenovas (Vado Ligure)- Porto Torres

marsruta

Saremar

Tirrenia/CIN

2011. gada vasaras se-
zona

EUR 35 (EUR 29,75) no 22. maija
lidz 15. julijam un 1.-15. septem-
brim;

EUR 40 (EUR 36) no 2011. gada

16. jalija lidz 2011. gada 31. augus-
tam.

EUR 53,63 (EUR 37,18).

2012. gada vasaras se-

EUR 35 (EUR 30) 1.-14. junijam un

EUR 53,63 (EUR 37,18).

zona 3.-15. septembrim;
— EUR 38 (EUR 33) no 15. junija lidz
13. jalijam;
— EUR 44 (EUR 38) no 14. juljja lidz
2. septembrim.
Tapéc Komisija uzskata, ka Italijas iestades nepieradija, ka pastavéja ista sabiedrisko pakalpojumu snieganas

vajadziba attieciba uz Saremar noteikto pienakumu piemerot pienemamu brauksanas maksu 2011. un 2012. gada
vasaras sezona. Jebkura gadijuma Saremar piemérota braukSanas maksa Olbijas — Civitavecchia mar$ruta bija lidziga
un daZreiz augstaka par tam, kuras jau piedavaja Tirrenia un Tirrenia/CIN bez sabiedrisko pakalpojumu snieganas
prasibam attieciba uz brauk$anas maksas limeni.
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Ziemas sezona

(205) Saremar 2011. gada partrauca sniegt pakalpojumus Olbijas — Civitavecchia marsruta no 2011. gada oktobra lidz
decembrim. 2012. gada ziema pakalpojumus atjaunoja no 2012. gada 16. janvara lidz 2012. gada 31. maijam.
Taja pasa laika Tirrenia nodroSinaja $o marSrutu saskapa ar sakotnéja noliguma noteiktajiem pakalpojumu
snieg$anas pienakumiem, kas ipasi attiecas ari uz braukSanas maksu, kuru Tirrenia bija japiedava. RAS nesniedza
skaidru sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas pienakumu vajadzibas pamatojumu attieciba uz brauksanas maksu,
kas Saremar japiemeéro attiecigaja mar$ruta ziemas sezona.

(206) Turklat Saremar un Tirrenia braukSanas maksas salidzinajums liecina, ka Saremar brauksanas maksa nebija zemaka.
Tapéc nevar uzskatit, ka Saremar uzticétie pienakumi attieciba uz braukSanas maksu ir riipes par sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas vajadzibu nodro$inasanu, kas netika istenotas ar pienakumiem, kuri jau bija noteikti
Tirrenia.

6. tabula

Pasazieru braukSanas maksa (brauciens uz klaja) Golfo Aranci (Olbijas) - Civitavecchia

marsruta
Saremar Tirrenia/CIN
2012. gada ziemas se- EUR 21 — EUR 19,79 (EUR 18,16) klusa sezona;
zona — EUR 20,61 (EUR 19,98) vidgja se-
zona (');
— EUR 21,68 (EUR 21,46) karsta se-
zona (?)

(") Ne vairak ka 40 reisu katra virziena gada laika.
() Ne vairak ka 40 reisu katra virziena no jinija lidz septembrim, Ziemassvétku un Lieldienu brivdienas.

Kravas parvadajumi

(207) Attieciba uz kravas parvadajumu maksu Komisija norada, ka Tirrenia un Tirrenia/CIN tika uzticéts pienakums
nodrosinat kombinétus pakalpojumus abos attiecigajos marsrutos. Turklat 2011. gada pieci pakalpojumu
sniedzgji (tostarp Saremar) piedavaja kravas parvadajumu pakalpojumus Olbijas — Civitavecchia marSruta un tris —
Vado Ligure — Porto Torres marsruta.

(208) RAS nepaskaidroja, kapéc Tirrenia un citu pakalpojumu sniedz&u kravas parvadajumu maksa attiecigajos
marsrutos nebija piemérota, lai nodrosinatu Sardinijas vajadzibas transporta joma, ki ari nesniedza Komisijai
salidzino$u informaciju par kravas parvadajumu maksu, ko Saremar un ta konkurenti pieméroja attiecigajos
marSrutos. Turklat privato pakalpojumu sniedz&ju iekaséto cenu pieaugums attiecigajos marsrutos, kuru bija
sankciongjusi NCA, attiecas tikai uz 2011. gadu un uz pasaZieru brauk$anas maksu. Tapéc Komisija uzskata, ka
Italijas iestades nepieradija, ka pastavéja reala sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas vajadziba piemérot Saremar
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas pienakumus attieciba uz kravas parvadajumiem.

(209) Visbeidzot, Komisija norada, ka Tirrenia/CIN nodrosina attiecigos marSrutus ar kugiem, kas kvalitates un
kravnesibas zina ir lidzigi Saremar kugiem. Ne RAS, ne Saremar izmekléSanas gaita neapgalvoja, ka Tirrenia kugi
neatbilstu ieprieks noteiktiem kvalitates standartiem.

(210) Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija secina, ka RAS skaidri nepieradija sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
pienakumu noteikSanas vajadzibu attieciba uz pienemamas braukSanas maksas iekaséSanu divos attiecigajos
mar$rutos un to, kada méra sadi pienakumi tika noteikti.

(211) Otrkart, lai izpilditu pirmo Altmark nosacijumu, pakalpojumu sniedz&am jauztic skaidri noteikti pakalpojumu
sniegsanas pienakumi.
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(212) Attieciba uz 3aja gadijuma pilnvarojuma aktos minéto uzdevumu sabiedribas interesés Komisija norada:

a) ar Lémumu 20/57 Saremar tika dots rikojums parbaudit kombinétu pasaZieru un kravas parvadajumu
pakalpojumu dzivotspéju divos no trim ierosinatajiem savienojumiem ar kontinentalo dalu. RAS neizvélgjas,
kuri marsruti janodrosina, bet atstaja to pakalpojumu sniedzgja zina. Lai gan RAS apgalvo, ka pakalpojumu
sniegsanas pienakumu noteikSanas pamats $aja gadijuma bija konkur&joso pakalpojumu sniedz&u brauksanas
maksas pieaugums, Saremar netika noteikts konkréts pienakums iekasét samazinatu braukSanas maksu ta
nodrosinatajos marsrutos;

b) attieciba uz Golfo Aranci — Civitavecchia marSrutu ar Lémumu 25/69 tika apstiprinata ipaSa brauksanas maksa
laikposma no 2011. gada 15. junija lidz 2011. gada 15. septembrim. Ar Lémumu 48/65 tika paredzéta
standarta brauk3anas maksa ziemas sezonai (no 2012. gada 16. janvara lidz 2012. gada 15 junijam). Ar
Lémumu 12/28 attieciba uz mar$rutu nodrosinasanu 2012. gada vasaras sezona RAS tikai néma véra Saremar
priekslikumu par dazadas brauksanas maksas piemérosanu klusaja sezona, nedélas nogalés un karstaja sezona
un tris Saremar piedavatas alternativas attieciba uz piemérojamo brauk$anas maksu karstaja sezona, tomeér
nenoradot precizu braukSanas maksu, kuru bija ierosinajis pakalpojumu sniedzgjs. RAS ari nepienéma
lémumu par nevienu no trim Saremar ierosinatajam alternativajam braukSanas maksam karstajai sezonai.
Drizak RAS deva rikojumu Saremar piemérot to brauk$anas maksu, ar kuru var sasniegt labako lidzsvaru starp
sabiedriskajam interesém un saimnieciskas dzivotspé&jas mérka izpildi;

¢) ar Lémumu 27/4 tika noteikta braukSanas maksa, ko iekas€ja DZenovas (Vado Ligure) — Porto Torres marsruta
2011. gada. RAS ar Lémumu 22[14 apstiprinaja Saremar priekslikumu par dazadas brauksanas maksas
pieméroSanu klusajai, vidéjai un karstajai sezonai attieciba uz marsruta nodroinasanu 2012. gada vasaras
sezona. Sardinijas rezidentiem japieméro 15 % atlaide. Saja lémuma nav precizi noteikts, kada brauksanas
maksa ir jaiekasé Saremar.

(213) Tapéc Komisija norada, ka pat, ja ar daziem pilnvarojuma aktiem iekaséjama brauksanas maksa zinama meéra tiek
reguléta, ir skaidrs, ka Sie noteikumi attiecas tikai uz Saremar darbibas daJu. Piemérojama brauksanas maksa tika
iepriek§ apstiprinata abos marSrutos 2011. gada vasaras sezonai. Attieciba uz divu marSrutu nodro$inasanu
2012. gada vasaras sezona pilnvarojuma aktos nav precizi noteikts, kada brauksanas maksa ir jaiekasé Saremar.
Vélak izmekleSanas procediiras gaita RAS iesniedza Komisijai informaciju par faktisko brauksanas maksu, kuru
bija ierosinajis iekasét Saremar un bez ierunam apstiprinaja ar Lémumu 25/69 un Lémumu 27/4.

(214) Neraugoties uz to, Komisija norada, ka Saremar bija liela ricibas briviba attieciba uz braukSanas maksas
korigésanu. Saremar saglabaja iespéju korigét braukSanas maksu, lai nodro$inatu darbibas saimniecisko
dzivotspeju un klientu apmierinatibu, ieprieks par to pazinojot RAS. Komisija norada, ka VINP péc savas biitibas
ir pakalpojumi, kuri novér$ tirgus nesp&u pastavigi tos nodro$inat atbilstigi valsts iestades paredzétajam
standartam. Lai gan Komisija uzskata, ka dazos gadijumos sabiedrisko pakalpojumu sniedzgjiem var laut elastigi
noteikt cenas, ja iesp&jamais sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas pienakums attiecas uz nepiecieSamibu piedavat
pienemamu braukSanas maksu, valsts iestadém janosaka maksimala braukSanas maksa, kuru pakalpojumu
sniedz&js var iekasét vai saistit minéto elastigumu vai nu ar objektiviem kritérijiem, kas Jauj ar pamatotu
noteiktibas pakapi noteikt, kadu braukSanas maksas limeni ir jauzskata par pienemamu, vai ar ieprieks¢jas
atlaujas sanemsanas procediiru, ko nodrosina iestade, kas uztic sabiedrisko pakalpojumu.

(215) Tomeér 3aja gadijuma noteikumi attieciba uz pilnvarojuma aktos minéto piemérojamo brauk$anas maksu nav
pietickami precizi, lai to atzitu par skaidri noteiktu pakalpojumu sniegsanas pienakumu (izpemot Lémumu 25/69
un Lémumu 27[4). Saremar ricibas briviba nebija saistita ar objektiviem kritérijiem vai vismaz ar kritérijiem, kuri
tika objektivi pieméroti. Prasiba izmantot marsrutus, lai sasniegtu saimniecisko lidzsvaru, acimredzami netika
izpildita, un klientu apmierinatibas limenis netika noteikts (ciktal Komisijai zinams). Tapat ir taisniba, ka Saremar
bija jainformé RAS par izmainam braukSanas maksas limeni, bet nekas nenorada, ka bija nepieciesama RAS
piekriSana, lai piemérotu grozito brauksanas maksu.

(216) Saremar civilprocesa DZenovas tiesd apgalvoja, ka uzpémumam bija japalielina brauk$anas maksa, lai segtu
zaud&umus divos marsrutos. Tomer lietas dokumentos nav pieradijumu, ka, cen3oties istenot dzivotspé&jas mérki,
uzpémums jebkad ir ierosinajis palielinat brauksanas maksu un RAS to butu noraidijis. Gluzi pretéji, lietas
dokumenti liecina, ka Saremar bija palielindjis brauksanas maksu, vismaz Porto Torres — Vado Ligure marsruta, lai
nodroginatu, ka uznémums ir rentabls. Tapéc skiet ticamak, ka uznémums vargja brivi noteikt braukanas maksu.
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(217) Visbeidzot, no pilnvarojuma aktu analizes izriet, ka Saremar netika uzlikts ar braukSanas maksu saistits
pienakums attieciba uz Olbijas — Civitavecchia mar$ruta nodro$inasanu no 2012. gada 1. maija lidz 30. maijam: ar
Lémumu 48/65 apstiprinato likmi pieméroja lidz 2012. gada aprila beigam, bet ar Lemumu 12/28 apstiprinato
likmi pieméroja lidz 2012. gada junijam. No t3, ka marSruta nodro$inasana netika partraukta, izriet, ka Saremar
cenas netika regulétas vismaz 2012. gada maija.

(218) Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija uzskata, ka Saremar netika uzticéti skaidri noteikti pienakumi attieciba uz
brauksanas maksas limeni, iznemot pakalpojumus, kurus 2011. gada piedavaja saskana ar Lémumu 25/69 un
Lemumu 27 /4.

(219) Tapéc Komisija uzskata, ka Italijas iestades nav pieradijusas, ka kompensacija atbilst pirmajam Altmark
nosacijumam.

Altmark 3

(220) Saskana ar treSo Altmark nosacfjumu par pakalpojumu snieg8anas pienakumu izpildi sanemta kompensacija nevar
parsniegt summu, kas vajadziga, lai segtu $o piendkumu izpildes izmaksas vai to dalu, nemot véra attiecigos
rékinus un sapratigu pelnu par to izpildi.

(221) Ta ka Komisija jau secindja, ka RAS nepieradija, ka pastavéja reala sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas vajadziba
divos attiecigajos marSrutos attiecigaja laikposma, Komisija uzskata, ka Saremar nebija tiesibas sapemt jebkadu
kompensaciju saskana ar Altmark judikatfiru par divu mar$rutu nodro$inasanas izmaksam.

(222) Tomeér RAS apgalvoja, ka kompensacija ir mazaka neka zaud&umi, kas Saremar radusies, apkalpojot Sos divus
marsrutus 2011. un 2012. gada, un, ta ka par $iem marsSrutiem tika vesta atseviska gramatvedibas uzskaite,
kompensaciju nevar izmantot citam Saremar darbibam. Tapéc biitu jauzskata, ka kompensacija atbilst tresajam
Altmark nosacijumam. Tomér Komisija norada, ka bez skaidras visa pilnvarojuma perioda Saremar pieméroto
pienakumu definicijas nav iesp&jams aprékinat izmaksas, kas izriet no $o pienakumu izpildes.

(223) Tadgjadi Komisijai jasecina, ka arT treSais Altmark nosacijums nav izpildits.

(224) Nemot véra, ka pirmie tris Altmark nosacijumi nav izpilditi, Komisija secina, ka ar Regionalo likumu Nr. 15/2012
Saremar pieskirta kompensacija sniedz ekonomisku prieksrocibu Saremar.

Secinajums

(225) Saskana ar Regionalo likumu Nr. 15/2012 Saremar pieskirta kompensacija sniedz atbalsta sanéméjam ekonomisku
prieksrocibu.

Reklamas pasakumi

(226) Attieciba uz reklamas pasikumiem, pirmkart, Komisija norada, ka uz Saremar kugiem izvietotie logotipi un
reklama neattiecas uz jiras transporta pakalpojumu cenu samazinajumu, bet bija paredzéta Sardinijas ka tarisma
galamérka reklamai. Tapéc rodas jautajums, vai Saremar sapéma atlidzibu par reklamas pasakumiem, kas
parsniedza tirgus cenu.

(227) RAS apgalvoja, ka Saremar veikto reklamas pasakumu cenas tika noteiktas atbilstigi tirgus likmém. Komisijai
janem véra tas, ka Sos pasakumus Saremar veica gan 2011. gada, gan 2012. gada. Ka minéts ieprieks, 2013. gada
augusta Komisijai tika iesniegts RAS iecelta eksperta veikts pétjjums. Pétjjuma secinats, ka Saremar 2011. un
2012. gada veikto reklamas pasakumu tirgus vértiba svarstitos starp EUR 2 458 168 un EUR 2 609 631. Tapéc
RAS noteikto cenu EUR 2 479 000 apmeéra var uzskatit par pamatotu.

(228) Saja gadijuma nenotika ne atklata un beznosacijumu izsoles procediira, ne neatkarigs eksperts ex-ante sagatavoja
vértgjumu ar nolitku pieskirt pakalpojumu sniegdanu, lai nodrosinatu, ka cena atbilsto$i atspogulo pakalpojumu
tirgus vértibu. Ta ka par attiecigajam darbibam netika rikots konkurss, nevar pienemt, ka RAS samaksata cena
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atbilst tirgus nosacijumiem, tadéjadi noraidot iesp&ju, ka ta pieskira prieksrocibu Saremar. Pats fakts, ka sakotn&ji
summa tika pieskirta ka kompensacija tikai 2011. gada reklamas pasakumiem un nebija paredzéts, ka Saremar
2012. gada veiks reklamas pasakumus, norada, ka cenas pamata nebija pamatots ex-ante izmaksu vértéums.

(229) Neraugoties uz to, ir iesp&ams, ka $ados gadjjumos var piemérot citas vértéSanas metodes, ciktal ar tam
nodrogina, ka pircgja faktiski samaksata cena, pamatojoties uz minétajam metodém, atspogulo pakalpojumu
tirgus vértibu (*)

(230) RAS izstradaja vért§uma zinojumu, kurda paradits, ka pakalpojumu cena noteikta atbilstigi tirgus veértibai.
Eksperts noteica to pakalpojumu tirgus vértibu, ko Saremar sniedza RAS, izmantojot salidzindgjumu ar vidéjam
reklamas izmaksam uz lésto kvadratmetru, pamatojoties uz tadiem raditajiem ka termin$ (tika nemtas véra
konkrétas atlaides par reklamas kampanas pagarinasanu 2012. gada), reklamas veids (iek3gja vai argja) un
atrasanas vieta (lielas pilsétas, liels cilveku pieplidums, mobilitates teritorijas).

(231) Nemot véra, ka vértgjums tika veikts, pamatojoties uz visparigi apstiprinatiem vértéjuma standartiem, kurus $aja
gadijuma veidoja tadu darfjumu analize, kas ietvéra lidzigus pakalpojumus, Komisija uzskata, ka vértgjums
atbilstosi atspogulo attiecigo pakalpojumu tirgus vértibu.

(232) Komisija uzskata, ka nevar palauties uz DZenovas tiesas civilprocesa konteksta norikota eksperta zinojumu, kura
secinats, ka reklamas pasakumu cena bija parmériga: $aja zinojuma nav pemts véra salidzindjums un netiek
piedavata lidzigu pakalpojumu tirgus vértiba. Turklat taja nav norades, ka attiecigajam ekspertam ir atbilstosa
pieredze $adu uzdevumu veikSana.

(233) Pamatojoties uz to, Komisija nevar secinat, ka RAS samaksata cena par reklamas pasakumiem ietver valsts
atbalstu.

Aizdevums EUR 3 miljonu apméra un apstiprinajuma véstules

(234) leprieks 164. apsveruma Komisija secindja, ka nav notikusi valsts lidzeklu nodosana. Jo ipasi tapéc, ka Saremar
neizmantoja sakotngji paredzéto kreditlinju EUR 3 miljonu apmerd pirms pirmas apstiprinajuma véstules
termina beigam, un galu gala RAS neizdeva Lémuma 52/119 paredzéto otro apstiprinajuma véstuli.

Rekapitalizacija

(235) RAS apgalvoja, ka (i) pasakums neietvéra jaunu valsts lidzeklu nodoSanu, jo ar to paredzéja tikai jau Saremar
riciba eso$a finansgjuma nodosanu, (i) pasakums tika pamatots ar rentabilitates perspektivu, balstoties uz ex-ante
sagatavotu uznémeéjdarbibas planu, un (iii) pasakuma meérkis bija paatrinat pardoSanas procediiru, un tas notika
iepriek3gja matesuznémuma Tirrenia finansiala stavokla dél. RAS apgalvoja, ka pasakums nekada veida nebija
saistits ar to, ka Saremar nodrosinaja divus marsrutus uz kontinentalo dalu, bet drizak ar VTNP snieg§anu saskana
ar pagarinato sakotnéjo noligumu ar Italijas valsti.

(236) Lai novertétu, vai rekapitalizacija radija prieksrocibu Saremar, Komisijai janoveérte, vai lidzigos apstaklos privats
tirgus ekonomikas iegulditajs bhitu veicis tadus paSus kapitalieguldijumus (*), ipasi nemot véra pieejamo
informaciju un paredzamo attistibu $o ieguldijumu veiksanas laika (*). MEIP japieméro ex-ante, t. i., ir janosaka,
vai ieguldijuma veiksanas laika privats tirgus ekonomikas iegulditajs bitu veicis $adu kapitalieguldijumu. Tirgus
iegulditajam pienacigi janem véra ar ieguldijumu saistitie riski, lai paredzétu lielaku rentabilitati no riskantakiem
ieguldjjumiem. Pieméram, ja tadas konkrétas regulativas prasibas ka minimalais kapitals vai likviditate padaritu
ieguldijumu nerentablu, tirgus ekonomikas iegulditajs neveiktu $adu ieguldijumu.

(*) Lieta C-239/09 Seydaland Vereinigte Agrarbetriebe & Co. KG/BVVG Bodenverwertungs- und -verwaltungs GmbH [2010] Recueil I-13083. Ipp.,
39. punkts.

(*) Lietg C-261/89 Italija pret Komisiju [1991] Recueil 1-4437. lpp., 8. punkts; ieprieks minétas Apvienotas lietas no C-278/92 lidz
C-280/92 Spanija pret Komisiju, 21. punkts; Lieta C-42/93 Spanija pret Komisiju [1994] Recueil 1-4175. Ipp., 13. punkts.

(*) Skatit Eksporta kreditu pazinojuma 3.1. un 3.2. punktu, Komisijas Pazinojumu attieciba uz EEK liguma 92. un 93. panta piemérosanu
(tagad LESD 107. un 108. pants) valsts iestazu parvalditajsabiedribas, Véstnesi EK 9-1984 un Komisijas Pazinojumu dalibvalstim par EK
Liguma 92. un 93. panta un 5. panta Komisijas Direktiva 80/723/EEK pieméroSanu valsts iestadeém raZosanas nozaré (OV C 307.
13.11.1993,, 3. Ipp.).
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(237) Galigais 1émums par Saremar rekapitalizaciju tika piepemts 2012. gada 15. junija, kad akcionaru kopsapulce
noléma palielinat Saremar kapitalu no EUR 1 209 010,64 lidz EUR 6 099 961, 2012. gada 11. julija iemaksajot
EUR 824 309,69.

(238) Nemot véra, ka uznémums bija apsaubama finansiala stavokli, 2012. gada lémuma Komisija pauda sakotngjo
viedokli, ka tirgus ekonomikas iegulditajs biitu pieprasijis plana isteno$anu, lai atjaunotu uznémuma dzivotspéju
un ta akcionari varétu sanemt pienacigu pelnu. IzmekléSanas gaita $o viedokli atbalstija ieinteresétas personas.

(239) RAS iesniedza Komisijai Saremar uznéméjdarbibas planu 2011.-2022. gadam, kas bija apstiprinats 2010. gada
jilija. Saja zina uzpéméjdarbibas plainam ir svariga nozime, jo privats iegulditdjs ieguldis jaunu kapitalu
uzpémuma, kura kapitala apjoms ir kluvis mazaks par likuma noteikto minimalo summu tikai tada gadjjuma, ja
sagaidis ievérojamu rentabilitates limeni. Komisija uzskata, ka Saremar uznéméjdarbibas plans
2011.-2022. gadam nav balstits uz realistiskiem pienémumiem, jo (i) taja nav minéta uzpémuma rekapitalizacija,
ko veic valsts akcionars, bet gan nakama privata akcionara un RAS pari passu veikts kapitala ieguldijums péc
daléjas privatizacijas, kas bija sakotngji paredzéta 2010. gada novembri; ar uznéméjdarbibas plana 2010. gadam
paredzéto kapitdla ieguldijumu bija planots segt tresdalu no divu kugu iegades izdevumiem, kamér 70 % no
atlikusas summas tiktu segta no Tirrenia aizdevuma atmaksas Saremar EUR 11,5 apmeéra (skatit iepriek§ minéto
89. apsvérumu), ka arl no dazadam finansu iestadém; (ii) tas ietver jaunu publisku pakalpojumu ligumu uz
12 gadiem, kas janoslédz ar uznémuma pircju un ko sakotnéji centas noslégt 2010. gada beigas. Tapéc $is plans
attiecas tikai uz pasakumiem, kas jaisteno, dalgji privatizéjot uznémumu. Kopuma, RAS uznéméjdarbibas plans ir
iesniegts aptuveni divus gadus pirms saisto$a lémuma par Saremar rekapitalizaciju. Tikmér tirgus stavoklis bija
batiski mainijies. Attieciba uz Tirrenia 2010. gada augusta tika veikta arkartas administrativa procediira, un Tiesa
to pasludindja par maksatnespéjigu; péc tam bijuSo matesuzpnémumu iegadajas CIN, kas 2012. gada 18. julija
parakstija jaunu noligumu, kura paredzéts PSO attieciba uz marsrutiem starp Sardiniju un Italijas kontinentalo
dalu; Saremar privatizacija tika atlikta. Komisija uzskata, ka pirms lémuma pienemsanas par attiecigds summas
ieguldisanu privats iegulditajs bitu atjauninajis savu uznémejdarbibas planu, lai nemtu véra jauno tirgus stavokli.

(240) Gan RAS, gan Saremar apstiprinaja, ka vienoSanas par kapitala ieguldiSanu tika panakta, lai ievérotu regulativas
prasibas un uzpémums drikstétu turpinat uznémejdarbibu. Neviens no lietas dokumentiem nepierada, ka,
pienemot l@mumu ieguldit Saremar kapitalu 2012. gada junija, RAS péma véra uzpémuma rentabilitates
perspektivas mainigaja tirgus stavokli.

(241) Komisija uzskata, ka atbilstiba regulativam kapitala prasibam nebitu bijis pietickams iemesls privatam tirgus
iegulditajam turpinat ieguldit kapitalu uzpémuma. Ka paredzéts Komisijas Pazinojuma par EEK liguma 92. un
93. panta [tagad LESD 107. un 108. pants] piemérodanu (turpmak MEIP pazinojums) (*), iegulditajiem biezi ar
likumu tiek noteikts pienakums ieguldit papildu pasu kapitalu uzpémumos, kuru kapitala baze ir kluvusi nedrosa
un mazaka par ieprieks§ noteikto limeni pastavigu zaudéjumu del. Lai atbildétu uz dalibvalstu apgalvojumiem, ka
Sos kapitala ieguldijumus nevar uzskatit par atbalstu, jo tie paredzéti tikai juridiska pienakuma izpildei, MEIP
pazinojuma noteikts, ka privatiem iegulditajiem, kuri saskaras ar $adu situaciju, jaapliko visi citi risindjumi,
tostarp likvidacija vai darbibas apjoma samazinasana (¥), un jaizvélas finansiali visizdevigakais.

(242) Lai novértétu MEIP atbilstibu, Komisija var nemt véra tikai to informaciju, kura ir piejama lémuma par
ieguldijuma veik§anu pienemsanas bridi, tostarp attistibu, kuru vargja pamatoti paredzét $aja laika. Nemot véra
attiecigaja laika pieejamo informaciju, skiet, ka lémums par uznémuma rekapitalizaciju nebija balstits uz tadiem
ekonomikas vért§jumiem, kurus attiecigos apstaklos batu veicis sapratigs privats iegulditajs lidziga situacija, lai
pirms ieguldjjumu veik§anas novértétu ta turpmako rentabilitati. Komisija norada, ka laika, kad pienéma lémumu
par rekapitalizaciju, uznémums saskaras ar smagam finansialam gratibam. Turklat, ka informéja RAS, taja laika
nebija skaidrs, vai valsts turpinds subsidét mar$rutu nodrosina$anu uz mazikam salam un Korsiku. Taja laika ari
nebija noteikta kompensacija iespéjama darbibas deficita segSanai par marsrutu nodrosinasanu uz kontinentalo
dalu (kuru pieskira tikai 2012. gada novembri).

(*) Komisijas Pazinojums dalibvalstim par EEK liguma 92. un 93. panta un 5. panta Komisijas Direktiva 80/723/EEK pieméro$anu valsts
iestadém razoSanas nozaré (OV C 307.13.11.1993., 3. 1pp.).
(*) Skatit Komisijas Pazinojumu dalibvalstim par EEK liguma 92. un 93. panta pieméroanu, 36. punkts.
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(243) Komisija uzskata, ka RAS arguments, ka vairaki tirgus iegulditaji ari ieguldija kapitalu uznémumos, lai konkurétu
ar Saremar, tadéjadi atbalstot zaud&jumus veidojoSas darbibas, neattiecas uz $o gadjjumu, jo katrs lémums par
ieguldfjumu ir janovérté atkariba no ta ipasajiem apstakliem. Siem iegulditajiem vargja biit pieejamas visaptverosas
rentabilitates prognozes ieguldijumu veikSanas laika. Turklat $adi uzpémumi var atrasties labaka finansiala
stavokli pirms rekapitalizacijas, tadgjadi ir ticamak, ka uznémums atkal klas rentabls.

(244) Lidzigi Komisijai janoraida RAS apgalvojums, ka uzpémuma kapitalizacija nekada veida nebija saistita ar to, ka
Saremar nodrosinaja divus marsrutus uz Italijas kontinentalo dalu. Ka noradija RAS, pasakuma meérkis bija dot
iesp&ju uzpémumam turpinat darboties, nodrosinot, ka kapitala apjoms, kas bija samazinajies par vairak neka
treSdau, atkal atbilst likuma noteiktajiem standartiem. Tapéc Saremar rekapitalizacija deva labumu visiem
uzpémuma piedavatajiem pasakumiem.

(245) Tapéc Komisija secina, ka léemums par uznémuma rekapitalizaciju neatbilst MEIP un pieskir Saremar prieksrocibu,
kuru tas nebiitu sanémis parastos tirgus apstaklos.

Ietekme uz tirdzniecibu un konkurences izkroplojums

(246) Lai finansu pasakums tiktu atzits par valsts atbalstu, tam jaietekmé tirdznieciba starp dalibvalstim un jarada
konkurences izkroplojumi vai jarada $adi draudi. So divu nosacfjumu novértgjuma Komisijai nav janosaka, ka
atbalsts ir reali ietekméjis tirdzniecibu starp dalibvalstim un ka konkurence faktiski ir izkroplota, bet japarbauda,
vai minétais atbalsts var ietekmet tirdzniecibu un izkroplot konkurenci (*). Ja dalibvalsts pieskirtais atbalsts
stiprina uznémuma stavokli salidzinajuma ar citiem uzpémumiem, kuri konkuré ES iek$€ja tirdznieciba, var
uzskatit, ka minétais atbalsts ietekmé $os uznémumus.

(247) Saja gadijuma atbalsta sanéméjs konkuré ar citiem uznémumiem, kas sniedz jiiras transporta pakalpojumus
Savieniba, ipasi kop$ stajusies spéka Juras kabotazas regula, ar ko liberalizé juras kabotazas tirgu. Tapéc
parbaudamais pasakums var ietekmét Savienibas tirdzniecibu un izkroplot konkurenci iekigja tirgi. So
konstatgjumu neietekmeé tas, ka Saremar dala Saja tirgti joprojam ir neliela.

7.2. ATBALSTA LIKUMIBA

(248) Visi pasakumi, uz kuriem attiecas $is lémums, ir stajusies spéka pirms oficiala apstiprinajuma sanemsanas no
Komisijas. Tadgjadi Italijas iestades neievéroja LESD 108. panta 3. punkta paredzéto nepiemérosanas pienakumu.

7.3. ATBALSTA SADERIBA

(249) Ciktal iepriek§ minétie pasakumi veido valsts atbalstu LESD 107. panta 1. punkta nozime, to saderibu var
novertét, pemot véra LESD minéta panta 2. un 3. punkta un 106. panta 2. punkta paredzétos iznémumus.

(250) Saskana ar Tiesas judikatiiru paSas dalibvalstis izvélas saderibas pamatojumu un pierada, ka saderibas nosacijumi
ir izpilditi (*). RAS uzskata, ka neviens no novértgjuma ietvertajiem pasakumiem neveido valsts atbalstu un ar
tiem tikai nodrosinats iespéjamais saderibas pamatojums attieciba uz kompensaciju par divu marSrutu nodrosi-
nasanu uz kontinentalo daJu un samaksato subsidiju par reklamas pasakumiem.

(**) Pieméram, skatit Tiesas spriedumu lieta C-372/97 Italija pret Komisiju [2004] Recueil 1-3679. 1pp., 44. punkts.
(*) Lieta C-364/90, Italija pret Komisiju [1993] Recueil 1-2097. Ipp., 20. punkts.
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7.3.1. KOMPENSACIJA PAR DIVU MARSRUTU NODROSINASANU STARP SARDINIJU UN ITALIJAS
KONTINENTALO DALU

(251) 2012. gada 31. janvari stajas speka jaunais VINP tiesibu aktu kopums. Sakot no minéta datuma, kompensacijas
veida par sabiedrisko pakalpojumu sniegsanu sanemta atbalsta saderiba ir japarbauda saskana ar 2011. gada
VTNP lémumu un 2011. gada VINP pamatkritérijiem.

(252) Ka tas jau bija gadijuma ar 2005. gada VINP lémumu, 2011. gada VINP lémums tiek piemérots tikai valsts
atbalstam, kas uznémumam pieskirts ka kompensacija par sabiedrisko pakalpojumu sniegSanu saistiba ar VINP,
kas atbilst Jaras kabotazas regulai. Komisija 2012. gada lémuma pauda sakotngjo viedokli, ka, tiesi uzticot
Saremar pakalpojumu nodrosinasanu, Italijas iestades neievéroja Juras kabotazas regulas 4. panta 1. punktu par
nediskrimingjosu attieksmi pret kugu ipasniekiem.

(253) Oficialas izmeklesanas procediras laika RAS apgalvoja, ka Saremar tika atzits par regiona tie$i paklautu
pakalpojuma sniedz€ju. Saskana ar RAS sniegto informaciju no judikatfiras var secinat (*°), ka nediskriminésanas
principu drikst nepiemeérot, ja valsts iestade kontrolé pakalpojuma sniedzé&ju tada pasa veida ka savas struktir-
vienibas un ja pakalpojuma sniedzéjs sadarbojas ar kontrolgjoo iestadi.

(254) Var secinat, ka Saremar tiesam rikojas RAS varda, darbojoties ka RAS jiras transporta un regionalas attistibas
politikas istenoSanas instruments. Tomér nav skaidrs, vai ar $o apstakli var pamatot tieSu kompensacijas
pieskir§anu tikai Saremar. Jebkura gadijuma Komisijai nav jalemj par $o jautdgjumu 3aja lietd, nemot véra, ka
atbalsta pasakums neatbilst 2011. gada VTNP lémumam.

2011. gada VTNP lemuma piemérojamiba

(255) 2011. gada VINP lémumu var piemérot tikai atbalstam attieciba uz kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu
sniegsanu saistiba ar redliem VTNP pakalpojumiem. Balstoties uz iepriek§ 180.-218. apsvéruma minéto
pamatojumu, Komisija secina, ka RAS nav pieradijis saskana ar paredzétajiem juridiskajiem standartiem, ka
pastavéja redla sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas vajadziba, pamatojot valsts pakalpojuma snieganas
pienakumu uzticéSanu attiecigajos marsrutos, vai to, ka Sie pienakumi bija pietiekami precizi noteikti. Tapéc
Saremar pieskirto subsidiju divu mar$rutu nodro$inasanai nevar uzskatit par saderigu atbalstu saskani ar
2011. gada VINP lemumu.

(256) Jebkura gadijuma, lai VTNP nodrosinasanu uzskatitu par saderigu un atbrivotu no pazinoanas prasibas saskana
ar 2011. gada VINP lémumu, tas jauztic ar vienu vai vairakiem aktiem, kuros paredzéts:

a) pakalpojumu sniegSanas pienakumu saturs un termins;

b) uzpémums un vajadzibas gadijuma attieciga teritorija;

¢) uznémumam pieskirto ekskluzivo vai specialo tiesibu bitiba;

d) kompensacijas mehanisma un kompensacijas aprékina, kontroles un parskata raditaju apraksts;
e) pasakumi, lai izvairitos no parmérigi lielas kompensacijas pieskirsanas un atgiitu to;

f) atsauce uz 2011. gada VINP lémumu.

(**) Lieta C-410/04 — Associazione Nazionale Autotrasporto Viaggiatori (ANAV) pret Comune di Bari and AMTAB Servizio S.p.A.
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(257) Ir acimredzams, ka $aja gadijuma pilnvarojuma akti neatbilst iepriek$ d), ) un f) punkta minétajam prasibam.
Tapéc attiecigo atbalstu nevar uzskatit par saderigu, pamatojoties uz 2011. gada VINP lémumu.

(258) Saskana ar RAS sniegto informaciju pirms jaunas VINP paketes stasanas spéka tiek noteikti galvenie pasikuma
elementi, un tapéc saderibas novértéSanai jaizmanto 2011. gada VINP lemums, nevis 2005. gada VTNP
lemums. Tomér $aja gadfjuma ar 2012. gada 7. augusta Regionalo likumu Nr. 15 kompensaciju pieskira tikai
2012. gada augusta, un tadgjadi tas nenotika pirms 2011. gada VINP lemuma stasanas spéka. Tapéc RAS
arguments nav parliecinoss.

(259) Nobeiguma, atbalstu Saremar nevar uzskatit par saderigu un atbrivotu no pazinosanas prasibas, pamatojoties uz
2011. gada VINP lemumu.

(260) Jebkura gadjjuma, nemot véra, ka nav izstradati noteikumi par kompensacijas pieskirSanu divu marsrutu nodrosi-
nasanai un pasakumi, lai izvairitos no parmérigi lielas kompensacijas pieskirSanas un atgitu to, attiecigo
kompensaciju nevar uzskatit par saderigu un atbrivotu no pazinoSanas pienakuma, pamatojoties arl uz
2005. gada VINP lemumu.

Saremar ir gritibas nondcis uznémums GlabSanas un parstrukturéSanas pamatnostadnu nozime.

(261) Turpmak izklastito iemeslu dé] Komisija uzskata, ka Saremar laika, kad tam tika pieskirta attieciga kompensacija,
vargja uzskatit par gritibas nonakusu uzpémumu Glabsanas un parstrukturé$anas pamatnostadnu nozime.

(262) Saskana ar 9. punktu Glabsanas un parstrukturéSanas pamatnostadnés uznémumu uzskata par nonakusu
gritibas, ja tas nevar tas parvarét ar saviem lidzekliem vai ar lidzekliem, kas sanemti no akcionariem vai no
tirgus, un ja bez valsts iestazu iejaukSanas tas gandriz noteikti partrauks uznéméjdarbibu. Saskana ar 10. punktu
Glabsanas un parstrukturéSanas pamatnostadnés uzpémumu uzskata par nonakusu griitibas, ja:

a) sabiedribas ar ierobezotu atbildibu gadjjuma, kur vairak neka puse no tas registréta kapitala ir zudusi un kur
vairak neka viena ceturtdala no tas kapitala ir zaudéta iepriek$&jos 12 ménesos;

b) gadjjuma, kur vismaz daziem uznémuma locekliem ir neierobeZota atbildiba attieciba uz uznémuma paradu,
kur vairak neka puse no ta kapitala, ka paradits uznémuma gramatvediba, zudusi un vairak neka viena
ceturtdala no $a kapitala ir zaudeta iepriekséjos 12 ménesos;

¢) jebkada veida uznémums, ja tas atbilst valsts tiesibu aktu kritérijiem, kam piemérojamas kolektivas maksatne-
spé&jas procediiras.

(263) Glabsanas un parstrukturéSanas pamatnostadnu 11. punkta paredzéts, ka pat tad, ja neviens no 10. punkta
minétajiem nosacjjumiem nav izpildits, uznémumu joprojam var uzskatit par nonakusu grutibas, par ko norada
dazas no raksturigam pazimém: zaud&umu palielina$anas, apgrozijuma samazinasanas, krajumi noliktavas,
parmeériga kapacitate, sariiko$a naudas plisma, pieaugosi paradi, aizvien lielaki procentu maksajumi un kritosa
vai nulles aktivu neto vértiba.

(264) Saremar zaud&umi 2010. gada bija EUR 5 253 530. Neraugoties uz to, ka uznémumam 2011. gada bija pelpa
EUR 2 523 439 apmeéra, ar to nepietika, lai segtu 2010. gada ciestos zaud&umus. Faktiski 2010. gada zaud&umi
bija divreiz lielaki neka 2011. gada pelna. 2010. gada zaudgums tika parnests uz 2012. gadu un segts no
uzpémuma kapitala, to samazinot no EUR 6 099 961 lidz EUR 1 209 010,64. Tapéc Saremar 2011. gada
zaudéja vairak neka 80 % no sava kapitala, un to jauzskata par gritibas nonaku$u uznémumu saskana ar
10. punktu Glabsanas un parstrukturé$anas pamatnostadnés.

(265) Pamatojoties uz Saremar 2012. gada bilanci ('), 2012. gada uzpémumam joprojam bija zaud&umi
EUR 1,7 miljonu apméra. Ka minéts ieprieks 157. apsvéruma, Komisija norada, ka pats Saremar 2012. gada savu
finansialo stavokli raksturoja ka kritisku.

(") http://www.sardiniapost.it/wp-content/uploads/2013/10/Bilancio-Saremar-2012.61-78.pdf.
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(266) Sie fakti ir atspoguloti Lémuma 41/23, ko RAS pienéma 2012. gada 15. oktobri. Lémuma minéts
2012. gada 4. oktobra pazinojums, ko Saremar priek$sédétajs iesniedza, lai informétu RAS inter alia, ka, ja
nekavéjoties netiks istenoti 2012. gada 7. augusta Regionalaja likuma Nr. 15 minétie noteikumi, ar ko paredz
subsidijas pieskirSanu uzpémumam EUR 10 miljonu apméra, tad uznémuma paradsaistibas klis par kérsli
darbibas turpinasanai, batiski ietekméjot gan sabiedriska pakalpojuma sniegSanu, gan planoto uznémuma privati-
zaciju (*%)

(267) Nemot véra pastavigos zaudéjumus, likviditates problemas un pasa Saremar veikto analizi, Komisija secina, ka
uzpémumu var uzskatit par nonaku$u gritibas ari, pamatojoties uz 11. punktu Glabsanas un parstrukturésanas
pamatnostadnés.

(268) Saremar finansialas gratibas tika mazinatas 2012. gada, pieskirot kompensaciju 2012. gada novembri un
decembri, par kuru tiek veikts pasreizgjais novértgjums. Ja Saremar nebfitu sapémis §Is summas, ta zaud&umi
2012. gada veidotu EUR 13 miljonus.

(269) Saskana ar 9. punktu 2011. gada VTNP regulé§juma VTNP kompensacija, ko pieskir graitibas nonakusiem
uznémumiem, ir janoverté saskana ar Glabsanas un parstrukturéSanas pamatnostadném. Ta ka 2011. gada VTNP
lémuma noteiktie nosacfjumi nav izpilditi, gritibas nonakusa Saremar sapemtd kompensacija divu attiecigo
mars$rutu nodros§inasanai ir janovérté saskana ar Glabsanas un parstrukturé$anas pamatnostadném, lai noteiktu,
vai to var atzit par saderigu ar iek3gjo tirgu saskana ar LESD 107. panta 3. punktu.

(270) Uzpémums nesanéma glabsanas vai parstrukturésanas atbalstu pedéjo desmit gadu laika. Tapéc Komisija uzskata,
ka uznémums atbilst “vieniga reize ir pédgja reize” principam, ka noteikts Glabsanas un parstrukturéanas
pamatnostadnés, sakot no 72. punkta.

(271) Tomeér, lai valsts atbalstu griitibas nonaku$am uzpémumam uzskatitu par saderigu ar ieksgjo tirgu saskana ar
LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punktu, ir jabat ievérotiem visiem GlabSanas un parstrukturéSanas pamatno-
stadnés minétajiem nosacjjumiem.

(272) Pirmkart, saskana ar 13. punktu GlabSanas un parstrukturéSanas pamatnostadnés uznémumam, kas pieder pie
lielakas uzpémumu grupas, parasti nav tiesibas sanemt parstrukturéSanas atbalstu, izpemot, ja var pieradit, ka
uznémums nonacis gritibas pats un nevis tapéc, ka grupa ir notikusi patvaliga izmaksu sadali$ana, un griitibas ir
parak lielas, lai tas atrisinatu pati grupa. Péc tam, kad matesuzpnémums Tirrenia nodeva Saremar RAS, tas pilniba
atrodas RAS Ipasuma un tapéc nepieder pie grupas.

(273) Otrkart, lai uzskatitu pasakumu par saderigu ar 34.-37. punktu Glab3anas un parstrukturéSanas pamatnostadnés,
parstrukturéSanas plana siki jaanalizé problémas, kuru rezultata radusas gritibas, un janosaka, ar kadiem
lidzekliem tiks atgfita uzpémuma ilgtermina dzivotspéja un rentabilitate parskatama laikposma. Par analizes
pamatu janem realistiski piepémumi attieciba uz turpmakajiem darbibas apstakliem, scenarijos atspogulojot
labaka un Jaunaka iznakuma iespgjas, ka ari izdarot starpposma piepémumus un nosakot uzpémuma vajas un
stipras puses. Komisijai jaiesniedz siki izstradats plans, kas ietver tirgus peétjjumu.

(274) Komisijai 3ads plans netika iesniegts. Taisniba, ka RAS iesniedza Saremar uznéméjdarbibas planu
2011.-2022. gadam, tomér Sis plans neatbilst Glabsanas un parstrukturéSanas pamatnostadnés minétajam
prasibam.

(275) Saja gadijuma Saremar uzpéméjdarbibas plans tika apstiprinats 2010. gada jilija, pirms RAS tam pieskira
kompensaciju, un plana nebija paredzéts, ka tiks piepemts $ads pasakums par labu Saremar. Plana pamata bija
pienémums, ka uznémums lidz 2010. gada novembrim bitu dalgji japrivatizé (RAS sakotngji planoja atsacities
no 49 % tam piederoSo uzpémuma dalu), tas un aptvéra jaunu publiska pakalpojuma ligumu uz 12 gadiem, kuru
ar pircgju bija japaraksta 2010. gada beigas. Plana nav siki aprakstiti apstakli, kuru rezultata uznémums nonaca
grutibas, vai lidzekli, ar kadiem tiks atgfita ilgtermina dzivotsp&ja, un nav pieminéts, ka Saremar nodrosina divus
marSrutus starp Sardiniju un kontinentalo dalu.

(*) Relazione sul Rendiconto generale della Regione autonoma della Sardegna per l'esercizio finanziario 2012, 359. Ipp., kas pieejams: http://www.
corteconti.it/export/sites/portalecdc/_documenti/controllo/sezioni_riunite/sezioni_riunite_regione_sardegna/2013/relazione_parifixa.

pdf.
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(276) Pamatojoties uz to, Komisija uzskata, ka pasakuma pamata nebija uznéméjdarbibas plana isteno$ana, ar ko izpilda
Glabsanas un parstrukturéSanas pamatnostadnés minétas prasibas, un tadéjadi saderibu ar iek$gjo tirgu var
noraidit.

(277) Treskart, javeic pasakumi, lai nodrosinatu, ka iespgju robezas tiek mazinata atbalsta nelabvéliga ietekme uz
tirdzniecibas apstakliem. Atbalsts parmérigi neizkroplo konkurenci. Tas parasti ierobezo uzpémuma klatbiitni
attiecigajos tirgos péc tam, kad parstrukturéSana ir beigusies. Kompensacijas pasakumiem jaatbilst atbalsta
izkroplojosajai ietekmei un jo ipa$i uzpémuma izméram un nozimei tirgd vai tirgos. Kompensacijas pasakumi
janosaka katram gadijumam atseviski, nemot véra merki atjaunot uzpémuma ilgtermina dzivotspéju. Turklat
saskana ar 7. punktu Glabsanas un parstrukturéSanas pamatnostadnés Komisija pieprasis kompensacijas
pasakumus, ar kuriem samazinas ietekmi uz konkurentiem. RAS neierosinaja veikt kompensacijas pasakumus, lai
kompensétu iesp&jamos atbalsta pieskirsanas rezultata radusos konkurences izkroplojumus.

(278) Ceturtkart, atbalsts ir maksimali jaierobezo tiktal, ciktal tas nepiecieSams, lai nodro§inatu parstrukturésanu. Ir
gaidams, ka atbalsta sanéméjs veiks ievérojamu ieguldijumu parstrukturéSanas plana no pasa lidzekliem, tostarp
uznémuma izdzivosanai nebiitisko aktivu pardosanu, vai no aréja finanséjuma tirgus apstaklos. Sadam
ieguldjjumam jabat realam, t. i, faktiskam, iznemot tadu nakotnes pelnu ka naudas plasmu, un tam jaklast par
zimi, ka tirgus tic iespéjai, ka uznémuma dzivotspéja atjaunosies.

(279) Saja gadijuma uznémuma pasa ieguldijums netika paredzéts.

(280) Komisija secina, ka Saremar pieskirta subsidija, lai segtu deficitu, kas radies, nodrosinot divus marsrutus uz Italijas
kontinentalo dalu 2011. un 2012. gada, nav saderigs atbalsts griitibas nonakusajam Saremar.

(281) Pabeigtibas labad Komisija arT ir parbaudijusi, vai attiecigais atbalsts batu bijis saderigs ar 2011. gada VINP
reguléjumu, ja Saremar ta pieskirSanas laika nebatu griitibas nonacis uzpémums.

Reals vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojums, ka mingts Liguma 106. panta

(282) Ka noradits 2011. gada VINP reguléjuma 56. punkta, dalibvalstim ir plasa ricibas briviba attieciba uz pakalpo-
jumiem, kurus var atzit par VINP. Komisijas uzdevums ir nodrosinat, ka ricibas briviba tiek piemérota bez
acimredzamam kladam attieciba uz VTNP definiciju.

(283) Izmantojot 188.-210. apsvéruma izstradato pamatojumu, Komisija uzskata, ka 3aja gadjjuma minétais nosacjjums
nav izpildits.

Vajadziba noteikt pilnvarojuma aktd pakalpojumu sniegSanas piendkumus un kompensacijas aprekina metodes

(284) Saskana ar 2011. gada VINP regulgjuma 2.3. iedalu LESD 106. panta izpratné VINP jédziens nozimé, ka
attiecigajam uzpémumam ar vienu vai vairakiem oficialiem aktiem ir uzticéta VITNP nodrosinasana.

(285) Sajos aktos janosaka:

a) precizs sabiedriska pakalpojuma snieganas pienakuma veids un termins;

b) uzpémums un attieciga teritorija;

¢) Saremar pieskirto ekskluzivo tiesibu veids;

d) kompensacijas mehanisma un kompensacijas aprékina, kontroles un parskata raditaju apraksts;

e) pasakumi, lai izvairitos no parmérigi lielas kompensacijas pieskir§anas un atmaksatu to.
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(286) Komisija norada, ka $aja gadijuma pilnvarojuma aktos nav minéta kompensacija Saremar par PSO izpildi, un tapéc
tie neatbilst ieprieks d) un e) punkta minétajam prasibam.

Pilnvarojuma terming

(287) Ka noradits 2011. gada VTNP regulgjuma 2.4. iedala “pilnvarojuma termins japamato ar objektiviem kriterijiem,
pieméram, vajadzibu amortizét pamatlidzeklus, kas nav parnesami. Principa pilnvarojuma termin$ nedrikst
parsniegt periodu, kads vajadzigs to lidzeklu amortizacijai, kuri VTNP sniegSanas noliika ir visbatiskakie.”

(288) Nemot véra, ka $aja gadijuma pakalpojumu sniegSanas periods ir tikai 2011. un 2012. gads, minétais nosacijums
ir izpildits.

Kompensacijas summa

(289) 2011. gada VTNP reguléjuma 21. punkta noradits, ka “kompensacija nedrikst parsniegt summu, kas ir vajadziga,
lai segtu sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas pienakuma izpildes neto izmaksas, ieskaitot sapratigu pelnu”. Lai
atbalsta pasakumu uzskatitu par nepiecieSamu, td summai un veidam jabut tadam, lai sasniegtu sabiedrisko
interesu meérki. Ar summu ir japietiek vismaz mérka sasnieg§anai un jaizvélas atbilstoss veids, lai novérstu
trauc€jumus. Tapéc $aja gadijuma ir janosaka Saremar ar pilnvarojuma aktiem noteikto pakalpojumu snieganas
pienakumu papildu izmaksu summa un jasalidzina §is papildus izmaksas ar prieksrocibam, kuras RAS pieskira
Saremar.

(290) Saremar pieskirta kompensacija par sabiedrisko pakalpojumu sniegSanu ir EUR 10 miljoni. RAS apgalvoja, ka
attiecigaja perioda papildu izmaksas par pakalpojuma sniegSanu atbilst Saremar pieskirtajam finansialajam
atbalstam, nenemot véra sapratigu pelnu. IzmekléSana atklaja, ka attiecigajos marsrutos Saremar cieta zaud&umus
EUR 214 000 apmeéra 2011. gada un EUR 13 440 220 apméra 2012. gada.

(291) Pamatojoties uz Siem rezultatiem, skiet, ka RAS pieskirta kompensacija neparsniedz pakalpojumu nodrosinasanas
gaita radusos deficitu. Tomér, ka jau noradits attieciba uz tre§o Altmark nosacijumu un to pasu ieprieks izklastito
iemeslu dé], Komisija uzskata, ka Saremar nebija tiesibas sanemt kompensaciju par divu marSrutu nodro$inasanas
izmaksam, un kompensacija neatspogulo skaidri noteiktu sabiedrisko pakalpojumu sniegsanas pienakumu.

(292) Visbeidzot, nemot véra, ka atbalstu pieskira péc tam, kad stajas spéka jaunais VINP regulgjums, ta saderiba
janoverte ari péc sadiem nosacijumiem:

a) 14. punkts — uzticot pakalpojuma sniedz&am konkrétu VTNP, pienacigi janem véra sabiedriska pakalpojuma
sniegSanas vajadzibas;

b) 19. punkts — uzticot VTNP, saderiba ar Savienibas publiska iepirkuma noteikumiem;

¢) 20. punkts — diskriminacijas neesamiba;

d) 24. punkts (un turpmakie punkti) — novérsto neto izmaksu metodes izmanto$ana, apréekinot neto izmaksas;

e) 39. punkts (un turpmakie punkti) — efektivitati veicinosi pasakumi;

f) 60. punkts — parredzamiba.

(293) RAS nav veicis sabiedrisko apspriesanu vai iepriek$ publicjis prasito informaciju attieciba uz pakalpojumu
snieg$anas pienakumiem un par to izpildi samaksato kompensaciju. Faktiski, ka noradits ieprieks, sakotngji
kompensacija nebija paredzéta, nemot vera, ka tika uzskatits, ka pakalpojumi ir komerciali dzivotspéjigi.

(294) Saskana ar 2012. gada VTNP reguléjuma 21. punktu “kompensacija nedrikst parsniegt summu, kas ir vajadziga,
lai segtu sabiedrisko pakalpojumu sniegdanas pienakuma izpildes neto izmaksas, ieskaitot sapratigu pelnu”.
Saskana ar 2012. gada VTINP regul§juma 24. punktu neto izmaksas saistiba ar sabiedrisko pakalpojumu
sniegsanas pienakumu izpildi jaaprékina, pamatojoties uz sniedzéja stavokla salidzinajumu ar un bez sabiedrisko
pakalpojumu sniegganas pienakumu izpildi. Saja gadfjuma minétais aprékins netika veikts.
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(295) Turklat pilnvarojuma aktos netika noteikts mehanisms efektivitati veicinou pasakumu istenoanai. RAS ari
nepamatoja, ka §adu pasakumu ieviesana nebija iesp&jama vai atbilstosa. Visbeidzot, netika izpildits parredzamibas
pienakums.

(296) Tapéc Komisija secina, ka Saremar pieskirta kompensacija pakalpojumu nodrosinasanai nav saderiga ar ieksgjo
tirgu saskana ar 2011. gada VTNP reguléjumu.

7.3.2. REKAPITALIZACIJA

(297) Izmeklesanas gaita RAS izvirzija divus galvenos argumentus attieciba uz rekapitalizaciju: pirmkart, ka pasakums
tika Istenots tikai daléji un, otrkart, ka tas attiecas uz finans€jumu, uz kuru Saremar bija likumigas tiesibas. Ka jau
minéts, RAS neapgalvoja, ka pasakuma rezultata tiks pieskirts parstrukturésanas atbalsts Glabsanas un parstruktu-
réanas pamatnostadnu nozimé. Faktiski, ka ieprieks skaidrots, RAS nesniedza piezimes par pasakuma saderibu ar
ieksgjo tirgu.

(298) Neraugoties uz to, Komisija uzskata, ka Saremar ir jaatzist par gritibas nonakuSu uzpémumu Glabsanas un
parstrukturéSanas pamatnostadnu nozimé, un tapéc tam ir tiesibas sanemt parstrukturéSanas atbalstu. Rekapitali-
zacija ietver parstrukturéSanas atbalstu, kur§ janoverté saskana ar GlabSanas un parstrukturéSanas pamatnos-
tadném, lai noteiktu, vai tas ir saderigs ar iek3gjo tirgu saskana ar LESD 107. panta 3. punktu.

(299) Nemot véra, ka Glabsanas un parstrukturé$anas pamatnostadnés paredzétie saderibas kritériji nav izpilditi (skatit
272.-279. apsveruma izstradato pamatojumu), Komisija secina, ka Saremar izmaksata kompensacija veido
nesaderigu parstrukturéSanas atbalstu gratibas nonakusam uznémumam. Tapéc pasakumu nevar uzskatit par
saderigu ar ieksgjo tirgu.

7.3.3. SECINAJUMS
(300) Ar ieksgjo tirgu nesaderigu valsts atbalstu veido §adi RAS istenoti pasakumi, lai atbalstitu Saremar:

a) Ar 2012. gada 7. augusta Regionalo likumu Nr. 15 pieskirta kompensacija EUR 10 miljonu apméra par divu
tadu papildu marsrutu nodrosinasanu, kas savieno Sardiniju ar kontinentalo dalu, ko Saremar sanéma divos
maksajumos 2012. gada 6. novembri un 2012. gada 3. decembri;

b) 2012. gada 15. junija pienemts lémums par rekapitalizacijai paredzéto summu EUR 6 099 961 apméra (no
kuras EUR 824 309,69 samaksaja 2012. gada 11. jalija).

(301) Maksajums par reklamas pasakumiem un apstiprinajuma véstules neietver valsts atbalstu Saremar.

7.4. SECINAJUMS

(302) Attiecigie atbalsta pasakumi nav saderigi ar iek$gjo tirgu. Itdlija ir nelikumigi istenojusi attiecigos atbalstus,
parkapjot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta 3. punktu.

(303) Saskana ar LESD un Tiesas iedibinato tiesu praksi Komisijai, ja ta ir konstatéjusi atbalsta nesaderibu ar iek3gjo
tirgu, ir tiesibas pieprasit dalibvalstij atcelt $o atbalstu vai mainit to (*). Tapat Tiesa ir konsekventi uzsvérusi, ka
valsts pienakums atcelt atbalstu, ko Komisija uzskata par nesaderigu ar iek$gjo tirgu, ir izveidots, lai atjaunotu
ieprieksgjo stavokli (**). Saja sakara Tiesa noteikusi, ka $is mérkis ir sasniegts, ja sanéméjs atmaksajis nelikumiga
atbalsta veida pieskirtas summas, tadéjadi zaudgjot savas prieksrocibas, kas tam bija tirgi attieciba pret citiem
konkurentiem, un ir atjaunots stavoklis, kads bija pirms atbalsta pieskirsanas (**).

(*) Lieta C-70/72 Komisija pret Vaciju, 13. punkts.
(**) Apvienotas lietas C-278/92, C-279/92 un C-280/92 Spanija pret Komisiju, 75. punkts.
(**) Lieta C-75/97 Belgija pret Komisiju, 64.-6 5. punkts
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(304) Ievérojot 3o judikatiiru, Padomes Regulas (EK) Nr. 659/1999 (*) 14. panta noteikts, ka tad, “kad nelikumiga
atbalsta gadijumos tiek pienemti negativi lémumi, Komisija izlemj, ka attieciga dalibvalsts veic visus vajadzigos
pasakumus, lai atgtitu atbalstu no sanéméja”.

(305) Tadgjadi, nemot vera, ka 300. apsvéruma noteiktie pasakumi tiek uzskatiti par nesaderigu un nelikumigu valsts
atbalstu, $o pasakumu atbalsta jau pieskirta summa, t. i., EUR 10 824 309,69, jaatgiist, lai atjaunotu to stavokli,
kas bija tirgti pirms atbalsta pieskirSanas.

(306) Sis lemums neattiecas vai neskar citus jautaqjumus, kas ietverti 2011. un 2012. gada lémumos vai kuriem ieinte-
resétas personas pievérsu$as Komisijas uzmanibu saskana ar Siem lémumiem uzsaktas izmekléSanas gaita,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Ar 2012. gada 7. augusta Regionalo likumu Nr. 15 Saremar pieskirtie valsta atbalsta pasakumi attieciba uz
kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu snieganu un attieciba uz kapitala ieguldijumu, par kuru Saremar akcionaru
kopsapulce pienéma lémumu 2012. gada 15. jinija, nav saderigi ar ieksgjo tirgu. Italija ir nelikumigi istenojusi attiecigos
atbalstus, parkapjot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta 3. punktu.

2. Maksajums par reklamas pasakumiem un apstiprindjuma vestules neietver valsts atbalstu Saremar.

2. pants
1.  ltalija atgist 1. panta 1. punkta minéto nesaderigo atbalstu no atbalsta sanéméja.

2. Atmaksdgjamam summam pieméro procentus par laikposmu, kas sakas diend, kad summas nodotas atbalsta
sanéméja riciba, un beidzas to faktiskas atmaksasanas diena.

3. Procentus aprékina gan pamatsummai, gan procentiem saskana ar V nodalu Komisijas Regula (EK)
Nr. 794/2004 (*’) un Komisijas Regulu (EK) Nr. 271/2008 (**), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 794/2004.

3. pants
1. Salémuma 1. panta minéta atbalsta atg@iana ir tiilitéja un spéka esosa.

2. Italija nodrosina, ka $is lémums tiek izpildits ¢etru ménesu laika péc ta pazinosanas.

4. pants

1. Divu ménesu laika péc $a lémuma pazinosanas Italija iesniedz $adu informaciju:

a) kopéja summa (pamatsumma un atmaksas procenti), kas jaatgiist no atbalsta sanéméja;
b) $3 lémuma izpildei jau veikto un ieceréto pasakumu siks apraksts;

c¢) dokumenti, kas apliecina, ka atbalsta sanémeéjam ir pieprasits atmaksat atbalstu.

2. ltalija informé Komisiju par $a lémuma izpildei piepemto valsts pasakumu istenoSanas gaitu, lidz saskana ar
1. panta minétajam atbalsta shémam pieskirtais atbalsts ir atgiits. Péc Komisijas pieprasijuma ta nekavéjoties iesniedz
informaciju par $a lémuma izpildei jau veiktajiem un iecerétajiem pasakumiem. Ta arl sniedz siku informaciju par
atbalsta summam un atmaksas procentiem, kas jau atgiti no atbalsta sanéméja.

(*) Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus liguma par Eiropas savienibas
darbibu 108. panta piemérosanai (OV L 83, 27.3.1999., 1. Ipp.).

(*’) Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (ES) 2015/1589, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta piemérosanai (OV L 140, 30.4.2004., 1. 1pp.).

(**) Komisijas 2008. gada 30. janvara Regula (EK) Nr. 271/2008, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (EK)
Nr. 659/1999, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta piemérosanai (OV L 82, 25.3.2008., 1. Ipp.).
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5. pants

Sis lemums ir adreséts Italijas Republikai.

Briselé, 2014. gada 22. janvari.
Komisijas varda —
priekSsedetaja vietnieks
Joaquin ALMUNIA
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Informacija par sanemtajam, atgiistamajam un jau atgiitajim summam.

PIELIKUMS

Informacija par atbalsta sapéméju

Kopéja atbalsta
summa, kas sanemta
atbilstosi shémai (1)

Kopéja atbalsta
summa, kas
jaatgst (1)

(Pamatsumma)

Kopé¢ja summa, kas jau atmaksata (')

Pamatsumma

Atmaksas procenti

() Miljoni valsts valiitas vienibu
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